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by
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PERSONERNE:

GL. LEVIN, VEKSELLERER
SARA LEVIN, HANS HUSTRU

Huco l
Jacos DERES BORN
ESTHER l

DiNA, JACOB LEVINS HUSTRU

SARA, DERES LILLE DATTER

MEYER, PROKURIST HOS VEKSELLERER LEVIN
DR. JORGEN HERMING
ETATSRAAD HERMING |
¥ HANS FORZELDRE
ETATSRAADINDE HERMING |
EN TJENER |
. HOS HERMINGS
EN JOMFRU |
EN PIGE HOS LEVINS







FORSTE AKT.

Spisestuen hos de gl. Levins, indrettet halvt som Spisestue,
halvt som Opholdsverelse. Paa Midten Spisebord med
Stole. Til hejre Buffet, over denne Uhr. [ Hjornet i For-
grunden til venstre Sofa med Bord og en dyb Lanestol.
Lengere mod Baggrunden Bogskab. [ Baggrunden til ven-
stre Forhejning med Sybord og Stol foran et bredt Vindu
til Gaden. 1 Baggrunden til hejre Kakkelovn. Der i Bag-
grunden til hejre til Entré og Kekken. Til hejre to Dare,
i Forgr. til Soveverelset, i Baggr. til Herrevaerelse. Dor i
Baggr. t. venstre.

Stuen er uden tilstraebt Stil eller Smag, men fuld af Hygge.
Det er Fredagaften ved Vintertid. Over Bordet ved Hjorne-
sofaen er Petroleumslampen taendt, det elektriske Lys i
Loftet breender ikke. Gardinet er ikke rullet ned, saa Gaden
skimtes med faldende Sne og Lys i Genbohuset.

Idet Teppet gaar op, er Stuen tom. Gennem den aaben-
staaende Dor til Entréen herer man Maden brase i Kokke-
net. Et Ojeblik efter kommer gamle Fru Levin hurtig
gennem Entréen og ind, fulgt i nogen Afstand af Pigen
Marie, der barer en stor Bakke med Service og Anretning.
Fru Levin gaar hen til Buffeten og tager Dug frem.

FrRu LEVIN
Saa, nu lidt gelick, lille Marie. Szt fra Dem —
og tag af Bordet. (Serpaa Uhret over Bufieten) Gudbevares,

er Klokken allerede saa mange! Hvad sagde jeg?
Indenfor Murene. 1
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MARIE
Fruen vilde jo selv have Kadboller.

1 FrRu LEVIN
I Naa, ja -

MARIE
Og de maa have deres Tid.

‘ Fru LEVIN

Det maa vi alle, lille Marie. Navnlig De. —
Men naar Herren kommer fra Kirke, skal Maden
staa paa Bordet, ved De. Saa maa Farsen se at
skynde sig lidt mere naeste Gang.

Vi er syv og lille Sara. (det hun swmtter Tallerkener fra

venstre til hojre:) Meyer — min Sen Grossereren — min
Svigerdatter — Far — lille Sara — mig selv —
min Sen Doktoren — og Esther her for Enden.
} (Man herer noget koge over ude i Kokkenet) For Guds Skyld,
r | Suppen, lille Marie! (Da det i det samme ringer paa Entréderen)
| Det ringer!
I

| MARIE
| (raadvild med et Fad i hver Haand)
ii Jeg kan da ikke —
Fru LEVIN
} | (tager begge Fadene)
|

| | Hvad kan De lkke = ——’; (Marie hurtig ud. Man herer
i Sennen Hugos Stemme derude og Meyers stilferdige Godaften. Fru Levin
gaar hurtig hen og tender det elektriske Lys i Loftet og ruller ned for Vin-
duet. Fra Entréderen kommer forst Hugo, lidt efter ham Meyer.)

Huco
Godaften, Mor! (Kysser Moderen) Ah! — Her duf-
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ter som i det gamle Testamente — — af Regelse
og Kaedgryder.
MEYER
(hilser zrbedig)
Gut’ Schabbes.
Huco
Alt vel? Alle raske?

FrRu LEVIN
Jo, Tak.
Huco
Far ogsaa?

FrRu LEVIN
Far ogsaa, gudsketak.

HuGo

{er gaaet hen mod Bordet i Forgrunden, mens Moderen sysler med Anret-
ningen — satter sig)

Vi meder med god Appetit, Mor. Navnlig Meyer.
FrRU LEVIN
Det gleder mig.
MEYER
Hugo skal altid gere Narrestreger. Jeg fortalte

ham, at vi havde saa travlt paa Kontoret, at jeg
ikke fik Tid til at gaa hjem.

Huco
Helbredet, Meyer.

MEYER
Helbredet? — Jeg kan vente. Forretningen ikke.
s
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Fru LEVIN

(til Pigen, der kommer ind)
Skete der noget?
il MARIE
Nej.
FrRU LEVIN
Gud veare lovet.
Huco

‘ (ler lidt, siger saa)

“ Her er dejligt! Naar jeg sidder her i Fars gamle
il Lenestol og lukker mine @jne, saa kunde jeg na-
‘ sten tro, her var skent —

FrRU LEVIN
Naa, just skent —

Huco
Hvis jeg ikke aabnede dem og saa, at Meyer var

tilstede.

‘ Fru LEVIN

! (med et Blik mod Pigen)

’ Stiege fiir Seege — — (Detringer) Luk op, lille
Marie. (Pigen ud) — Jeg skammer mig over mine store

Drenge, Meyer.
MEYER
| Det skal De ikke, Fru Levin. Drenge skal vere
il lidt uopdragne.
‘ (Man herer Sennen Jacobs hojrestede Stemme ude i Entréen og den lille

Saras Pludren. Stampen af mange kolde Fodder og Udbrud af Velvare.
Gamle Fru Levin gaar hurtig med udbredte Arme hen mod Deren. Den

| .
{ }‘ lille Sara kommer hende paakledt imede. Fru Levin treekker hende in-
i denfor i Stuen og giver sig til at tage Overtejet af hende.)

FrRu LEVIN
Godaften, Godaften, min Skat. (Siger ud i Entréen) God-
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aften, Dina — Godaften, Jacob — velkommen. —
Naa, min lille Sara — — sikken en kold lille Naese

- og de smaa rede Fingre — —— (aander paa dem)
— — puh! — — Hvordan har lille Nanny det,
Dina ?  (Dina svarer derude) Naa, gudskelov.

Kom nu indenfor i Varmen, Bern — Hugo og
Meyer er her. (Hugo og Meyer siger Godaften indefra — de andre
derudefra) Kom saa her, lille Sara, saa skal vi varme
de smaa Pusselanker lidt henne ved Ovnen — —

(Jacob ind, hurtig, talende Dina lidt efter, hen til Fru Levin og
den lille. Pigen gor Bordet ferdigt.)

Jacos

Godaften, Godaften, Mor — (kysser hende) — gut’
Schabbes. — Godaften, Meyer — Godaften, Hugo.
Sikken Kulde — hvad gi'er | mig — 11 Grader!

- Forkel nu ikke Barnet, Mor, med din Kakkel-
ovn. Man kerer her i Sporvogn og fryser i sin
Pels. Hvad ger de Stakler, der ikke har Pels? —
Fol, om Barnet har vaade Fedder, Dina. — Man
lader Sneen ligge og smelte af sig selv og bruger
vores Skatter til Kanoner. — Ah ja, her er lunt og
dejligt! — I har det godt? Far ogsaa? Deres Mo-
der, Meyer? Naa, gudskelov. — Og her lugter —
— ah! Hvad er det, Dina, her lugter af? (Dina snuser)
Lad engang Sara! — Hvad er det, Sara? Kan min
lille Sara sige Far, hvad det er, her lugter af? (Sara
snuser) Naa —? Hvis du kan sige mig, Sara, hvad
det er, her lugter af, saa skal du faa en blank
Tiere af Far til din Sparebesse. Naa —?
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SARA
(lidt efter)

Kedbollesuppe.
Jacos
Er det rigtigt, Mor? — Herer du, Dina, det er
rigtigt — Kodbollesuppe! Barnet har Nese.

Huco
Det har hun ikke fra nogen fremmed.

Jacos
(herer ikke, satter sig velbehagelig)
Ah — — det ger godt at faa lidt Ro. Vi har

meget at gore 1 denne Tid. (il Meyer) De ogsaa?
(Venter ikke paa Svar) Gudsketak. Haaber vores Omset-
ning vil stige med det Halve. — Kender De noget
til et Firma, Meyer, der hedder P. A. Schou & Co.
i Strandstreede, som gor i amerikansk Oksefedt —
naa ikke? Faul, tror jeg. — Jeg skal bruge lidt Ster-

ling imorgen, Meyer — 18,20 ikke sandt? Og mens
jeg husker det — lad Vekslen paa Petersen, Vester-
voldgade, ligge et Par Dage. (Vender sig pludselig om mod

Hugo) Hvadbehager?

Huco
Jeg sagde ikke noget. Det er jo overhovedet
umuligt, naar du er 1 Stuen.

Jacos
Jeg? Hvad mener du?

Huco
Taushed er Guld, Jacob.




7

Jacos
Skal det veere vittigt?
Huco
Nej, men jeg troede, jeg kunde friste dig.
FrRu LEVIN
Saa, Hugo —
Jacos
Jeg skal maaske gaa udenfor?
Huco
Ikke medmindre du treenger til det.

Jacos
(griber haftig en Avis paa Bordet)
Huco
Ah —!
Jacos
Hvad siger du!
Huco
Jeg siger: Ah —! Det var det mindste Ord, jeg

kunde finde, og det kan du ikke unde mig!

Jacos
(slaar Avisen ud og -fordyber sig i den)
Fru LEVIN
(har faaet Overtojet af den lille Sara og ferer hende frem)

Saa! — Nej, hvor er du sed og fin! Nye Sko
og blaa Slejfe i Haaret. (Da den lille lofter op) Og Blonder
paa det lille hvide Skert! Ja, man kan rigtignok se,
at du skal blive hos Bedstemor i Nat. Vis ogsaa
Onkel Hugo det fine Skert — (Hugo beundrer det) Og
Meyer — — Meyer skal ogsaa se det . . !
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Jacos
t (kan ikke holde sig taus lenger, kaster Avisen)
i Meyer kan ikke taale at se et Skert, Mor!
|

i MEYER
w Meget morsomt —
Jacos
(der har moret sig uhyre)

Kom her, min Sor’che — kom hen til Far.
— Lad nu Barnet, Dina — — Herregud, buk
dig ikke — — naar man. er paa syvende Maaned,
! spiller man ikke Akrobat! (Den lille kommer hen, Jacob lofter
l hende op) Sara — nu Alvor! Hvad er 3 og 77
I DiNA
43 Herregud, Jacob —

Jacos
ﬂ‘ Lad nu Barnet! — Naa?
;F; SARA
l\ i 10.
i JAacos
‘ Rigtigt! — Og her saa her: Naar jeg giver dig

;\ en Tiere i den ene Haand og 4 Femogtyveeorer i
| den anden, hvormeget har du saa?
|

SARA

il (ser i sine Hander)

Jamen, du gi'er mig dem jo ikke!

Jacos
(henrykt)

Magelost! Herer du, Dina? Herte 1? Du gi'er
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mig dem jo ikke — — naa ja, Ret har Barnet.
(Lofter hende ned) Pyh! — Hvad gi'er De mig for Sprit,
Meyer — avanceret idag 6 Procent. Regner De

det for et fint Papir?

MEYER
Fint fint.

Jacos
Til 117?

MEYER

(treekker paa Skuldrene)

Jacos
Kommer De paa Bersen imorgen?

MEYER
Ja.
. Jacos
Saa med mig lidt for 2 paa Trappen. (Rejser sig) Naa
ja — for mig kan vi godt spise. — Naar er Syna-
gogen forbi, Mor?
FrRU LEVIN
(har rullet Gardinet op og ser ud)

Far maa straks veere her. Jeg er saa bange for
ham i det glatte Fore. En af Jer kunde godt gaa
med ham Fredagaften.

Huco
Jeg gaar jo aldrig i Kirke, Mor.
FrRU LEVIN
Du kunde dog gere det for Fars Skyld.
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Jacos

Det synes jeg ogsaa.
Huco

Hvorfor gaar du saa ikke med Far?
Jacos

Fordi jeg ikke har Tid.

Huco
Hvis du felte Trang, fik du nok Tid.

Jacos
Trang og Trang. Jeg har haft 22 udenlandske
Breve at ekspedere, og Posten venter ikke. — Har
jeg Ret, Meyer?
MEYER
Jo — o —
Huco

Og det tor du forsvare, Meyer, for den hejeste

Domstol ?
MEYER

Jo. — Hvis det ikke passer mig at bede til min
Gud Fredagaften paa Klokkeslet, men f. Eks. bedre
Lordagmorgen paa samme Tid, saa tror jeg, at Vor-
herre er saa klog en Mand, at han kan indse, at
det kan vaere ham lige velbehageligt.

Jacos
Men Esther —!

Dina
Ja, hvor er Esther —
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Fru LEVIN
Esther maa vere her paa Ojeblikket — —
Huco
(lyttende)

Hysss — — —
(Man horer Doren smakke i Entréen.

Fru LEVIN

Fru Levin hurtig ud}.

Per er Far!

(Alle gaar hen mod Doren.
Jacob raaber: Godaften, Far. Den lille Sara leber hen mod Doren.)

Man herer gl. Levins og Fru Levins Stemmer

derude.
SARA
Bedstefar —
DiNa
(vil holde hende tilbage)
Sara —!
Jacos
Lad dog Barnet —!
{Den lille Sara lgber ud i Entréen. — Et @jeblik efter kommer den gamle

Adolf Levin ind med den lille ved Haanden. Fru Levin er bleven derude

for at give Pigen Besked om Maden. Gamle Levin bliver staaende lidt in-
denfor Deren, nydende Varmen og Duften.)

GL. LEVIN
Ah —! (Han nikker fornojet rundt) Gut’ Schabbes. (Han gaar
hen og kysser Dina og Sennerne) Godaften Dina — Godaften
Hugo — Godaften — Godaften —

SARA
(rykker i ham)

Ogsaa mig, Bedstefar!
GL. LEVIN

(lofter hende op, kysser hende)

Godaften, min egen lille, sode Sor'’che —! (Swtter
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hende ned, gnider sig veltilfreds i Henderne, idet han ser det dzkkede

Bord) T]a —1

(I det samme kommer Fru Levin med Terrinen og Pigen bagefter med varme
Tallerkener, som hun fordeler)

FrRU LEVIN
Versaagod!
GL. LeEvIN
(ved Midten, med en Haandbevaegelse)
Versaagod!
(Han sztter sig forst. De andre sefter sig i folgende Orden fra venstre til

hojre: Meyer, Jacob, Dina, gl. Levin, lille Sara, Fru Levin, Hugo
Fru Levin eser imidlertid op. Esthers Plads staar tom.)

Fru LEVIN
(idet hun rekker Pigen Tallerkenerne, en efter en)

Far — — min Svigerdatter —  Meyer
— — min Sen Doktoren — — min Sen Gros-
sereren — — sSpis nu, mens Maden er varm — —

(Pause. Man herer de veltilfredse: Ah! fra dem, der har faaet De andre
sidder andxgtig afventende. Da de alle har faaet, siger)

GL. LEvVIN
Dejlig Suppe —

FrRu LEVIN
Gudskelov.

Jacos

Dejlig!

FrRu LEVIN
Et Par Boller til, Far?

GL. LEVIN

(idet han razkker Tallerkenen)

Faa nu selv, Sara —

(Fru Levin rezkker ham Bollerne. Da Skeen passerer den lille Sara, siger)
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SARA
Ogsaa mig, Bedstemor!

Dina
Saa, Sara —

Jacos

Lad dog Barnet —!

(Pause. Der spises)
GL. LEVIN
Du var ikke i Synagogen, Jacob?
Jacos
Jeg havde Post at besorge.

GL LEVIN
Dét er noget andet. — Blev De ferdig med Op-
gorelserne, Meyer?
MEYER
Jo.
GL. LEVIN
Saa kan vi maaske siden tale lidt om imorgen?
MEYER
Med Fornojelse.
FrRu LEVIN

Lidt mere Suppe, Meyer?
MEYER
Nej, mange Tak.
Fru LEVIN
Snik Snak, Meyer — De har jo ikke spist til
Middag.




14

GL. LEvIN
Har De ikke spist til Middag, Meyer? (pa Meyer
smiler undvigende) Kender De Historien om Sennen, hvem
Faderen havde lovet en Overraskelse, fordi han havde
veeret flittig? — Drengen blev ved med at plage.
Saa en Vinteraften som iaften, da de laa sammen i
Sengen, siger Drengen: Hvornaar faar jeg saa den
Naches, Far, som du har lovet mig? — Ligger du
lunt og rart, sperger Faderen. — Ja, siger Drengen.
— Stik dit ene Ben udenfor Dynen, siger Faderen.
Drengen geor det. Lidt efter siger han: Jeg fryser,
Far. — Stik saa Benet ind igen. Drengen ger det, og
Faderen siger: Dér har du din Naches! — — Spis
en Tallerken Suppe til, hvis De er sulten, Meyer —
MEYER
(rekker Fru Levin Tallerkenen)
Tusind Tak —
GL. LEVIN
Dér har De Deres Naches!

(De ler alle. Der er imidlertid skenket Redvin rundt. GI. Levin lofter
Gla

set.)

GL. LEVIN
Chaim —!

(Ordet: Chaim gentages dempet af de andre. Der drikkes i Taushed.)
FrRU LEVIN
Lidt mere Suppe, Adolf?

GL. LEVIN

Nej, Tak. Jeg har spist til Middag.
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Fru LEVIN
Du, Dina?
DiNa
Tak, en lille Skefuld —
FrRu LEVIN
Jacob —?
Jacos
En stor, Tak!
SARA
Mig ogsaa Bedstemor.
Dina

Du har jo hele Tallerkenen fuld.

Jacos
Herregud, lad dog Barnet spise!

FrRU LEVIN
Hugo —7?
Huco
Nej, Tak.
GL. LEVIN
Ah — det varmede! — En Hundekulde iaften.

Gamle Benny Meyer fortalte mig, at Isen har lukket
for St. Petersborg.

Jacos
Ja, vi meerker det paa Fedtet.

GL. LEVIN
Seelger [ godt?
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Jacos
Vi ter ikke klage.
FrRU LEVIN
De Stakler, som hverken har at bide eller breende.

Huco
Ja, de merker det ogsaa paa Fedtet.

Jacos
Hvad mener du?

Huco
De tor heller ikke klage.

Jacos
Skal jeg enske Tevejr, naar jeg har kebt billigt
og kan szlge dyrt? Og vilde det hjelpe, om jeg
onskede Tovejr i St. Petersborg? Hvis der ingen
Syge var, hvad vilde du saa leve af? nsker du
dig maaske af med din Praksis? — Har jeg Ret?

GL. LEvIN
Ret — ? (Tager den sidste Skefuld) Vi. skal jO' alle leve.
(Pigen er under de sidste Repliker kommet ind med et Par Fade med roget
og saltet Oksebryst og Oksetunge og Grontsager, som hun stiller paa Buffeten.)
FrU LEVIN
Vil ingen ikke have mere? (Da alle siger: nej, Tak) Saa
kom med Kodet og Grentsagerne, Marie — og tag vaek.

(Pigen smtter Fadene paa Bordet, samler Tallerkenerne og satter dem og
Terrinen ud under det folgende.)

FrRu LEVIN
Versaagod og tag for jer. Prov Tungen, Dina —



det er min egen. Og fedt Oksebryst til dig, Jacob.
Vil du byde Meyer, Hugo — spis nu. Og lille Sara
— et lille Stykke Ked og en lille bitte Klat Gren-
erter —
SARA
En stor Klat, Bedstemor —

DiINA
Sara
Jacos
Lad dog Barnet -—!
(Den gamle Levin har leftet sit Glas og vil drikke — men stanser pludse-

lig, idet hans Blik trzffer den tomme Stol ligeoverfor. Han vender under
de andres Taushed sit Blik mod Fru Levin, der er synlig nerves over Taus-
heden, og siger med en sporgende Haandbevegelse)

GL. LEVIN
Nu—u —?

Fru LEVIN
Mangler du noget?

GL. LEvIN
Jeg mener — hvor er Esther?

FrRu LEVIN
Esther maa straks veere her.

GL. LEVIN
Jamen, hvor er hun?

Fru LEVIN
Esther er paa Forelesning.

Indenfor Murene.

[\S]
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GL. LEVIN

(s®tter Glasset, de andre lafter Hovederne)
Forelesning?

FrRu LEVIN

Ja.
GL. LEVIN
Gaar Esther paa Forelesning?

FrRU LEVIN
Herregud, Adolf —

GL. LEVIN
Hvorfor véd jeg ikke noget derom? Hvad er det
for en Foreleesning?
FrRu LEvVIN
Hun siger, det er om Kultur.

Jacos
Kultur, paa en Fredagaften — meget nedvendigt!

GL. LEVIN
Hvad er det for en Kultur?
Fru LEVIN
Ich soll wissen.
GL. LEVIN
Esther gaar paa Forelesning, og jeg horer ikke
noget derom. Det skulde en ung Pige i min Tid
have budt sine Forzldre. Ej — ja!

Huco
Alle unge Piger gaar jo nu til Forelesning, Far.
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GL LEvIN
Ogsaa Helligaften? (Da Hugo tier) Du har jo studeret,
ikke sandt? Det var altsaa din Pligt at passe dine
Studier. Gik du paa Forelesning Fredagaften? (pa
Hugo trekker paa Skuldrene) Naa, altsaa —

Huco
Esther er saa meget yngre.

FrU LEVIN
Tyve Aar — et Barn —
GL. LEVIN
Var Hugo mere end tyve Aar dengang?
Jacor
Og jeg? Forsomte jeg Fredagaften? Og du, Dina
— gik du paa Forelesning, da du var tyve Aar?
Dina
Da jeg var tyve Aar, havde jeg Sara.

Jacos
Naa, altsaa — du gik ikke paa Forelesning.
DiNa
Jeg mener — enhver maa gore, som man feler.
y FrRu LEVIN
Rigtigt, Dina —
GL. LEVIN

Og Esther foler ikke noget. Altsaa gaar hun paa
Foreleesning.

(Pause. Der spises i Taushed. Pigen kommer ind med Zblekage.)

2%
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Fru LEVIN
Et lille Stykke Oksebryst, Adolf?

GL. LEVIN
Nej, Tak.

FrRu LEVIN
AZrter —7?

GL. LEVIN

(idet han legger Kniv og Gaffel)

Nej.

FrRU LEVIN
Skal ingen af jer andre —?

DE ANDRE
Nej, Tak.

FrRu LEVIN
Meyer —?

MEYER

Nej, mange Tak.

FrU LEVIN
Saa kom med Kagen, Marie. (Marie bringer den hen)

Tak — jeg skal nok — —

(Pigen samler Tallerkenerne. Nogle @jeblikke gaar i nerves Taushed, mens
Fru Levin skzrer Kage. Saa gaar Pigen mod Entréen med Bakken)
MARIE

Nu kommer Freokenen.

(Atter kort Taushed, mens Fru Levin deler Kage rundt. Saa kommer Esther
hurtig ind, paakledt, rodmosset, lidt anstreengt munter.)

ESTHER
Godaften! (Hun gaar hen til Moderen, kysser hende) God-

aften — ! (Hen til Faderen, der bojer Hovedet tilbage, saa hun kysser




21
ham paa Panden) Godaften, Far. (Nikker rundt til Godaften, idet
hun losner Tojet, Meyer rejser sig galant og vil hjzlpe) Bliv nu sid-
dende, Meyer, jeg kan meget bedre selv. (Da Meyer ab-
solut vil hjzlpe, giver hun ham Tejet, som han henrykt og lidt ubehjalp-
som bringer ud) De taber Muﬂ"en, Meyer! (Hun lober leende
hen, Meyer bukker sig samtidig, Ansigterne bergrer hinanden, Meyer ler
undselig og lykkelig, hun rejser sig hurtig og gaar med Tegn paa Ubehag
hen mod Sofaen i Hjornet til venstre, mens Meyer henger Tojet ud.)

FrRU LEVIN
Skal du ikke have noget at spise?

ESTHER
(lzgger nogle Boger fra sig)
Nej, Tak.
GL. LEVIN
Hvad skal det sige?
ESTHER
Jeg kan ikke.
GL. LEVIN

Selv om man ikke kan spise, kan man dog gere en
Undskyldning, naar man kommer for sent til Spise-
tid. — Hvor har du veeret?

ESTHER
Ude.

GL. LEVIN
Er det et Svar?
ESTHER
Jeg har veret til Forelaesning.

GL. LevIN
Hvor?
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ESTHER
Paa Universitetet.
GL. LEVIN
Om hvad?
ESTHER

(med en tvungen Latter)

Det er virkelig ikke saadan at sige — —
Huco
Saa, Esther —
GL. LEVIN
Om hvad, sperger jeg!

FrRu LEVIN
Saa, Adolf —
ESTHER
(kort)
Kultur.
GL. LEVIN
(ser rundt)
Er Kultur ikke Opdragelse? — Naa, ja — — min
Froken Datter gaar altsaa til Forelesning om Op-
dragelse. — Hvad hedder den Professor, med Forlov,

som vil lere dig Opdragelse?

ESTHER
Det er ingen Professor.
FrRuU LEVIN
Saa, Esther —
GL. LEVIN
Hvad hedder han, sperger jeg!
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ESTHER
(lidt efter)

Dr. Herming.

Der bliver et @jebliks Stilhed. Den gl. Levin ser hen paa sin Kone, saa
paa Esther. Saa vender han sig til Hugo.)

GL. LEVIN
Herming? — Kender du den Doktor Herming?
HuGo
Af Navn, ja.
GL. LEVIN
Kender du ellers noget til ham? — Hvem han er
en Sen af?
Huco
Ne;j.
GL. LEVIN
Jeg kender en Herming — ikke sandt, Meyer?
Jeg kender flere. Den gamle I. A. Herming i Hor-
sens, Fars gode Ven — jo, Tak. Og hans Sen,

Etatsraaden, Direktor for Laanebanken, fint Papir. —
Vi gik i Skole sammen. Han kom i mine Foreldres
Hus. Vi var Du’s. Og da jeg saa efter Fars Fallit
tog herover og i min Ned gik til ham i Banken,
véd | saa, hvad han svarede mig? ,Vi vil ingen
Joder have her i Banken!” — En fin Mand, ikke
sandt — et fint Navn, ikke sandt, Meyer? — Pjalt!
Kort Taushed. Han lagger Servietten sammen, siger saa) Er der
ingen, der onsker mere? (Da der svares: nej, Tak — rejser han
sig) Velbekomme — —

(De gaar alle fra Bordet. Pigen kommer ind, Dina og Fru Levin hjlper

hende med at tage af Bordet og bzre ud. Den gamle Levin sztter sig hen
i sin Lenestol, Jacob har taget den lille Sara ved Haanden og gaar med
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hende hen til Faderen for at forsege at sprede Skyerne. Hugo og Meyer
har sat sig i Sofaen. Da den lille Sara er i Nearheden af gl. Levin, siger
Jacob til hende)

Jacos
Hvad siger du saa til Bedstefar?

LILLE SARA

(r&kker Munden frem)

Tak for Mad, Bedstefar.

GL. LEVIN

(lofter den lille op, kysser hende)
Velbekomme dig, min lille Sor'’che. — Skal du
sove hos Bedstefar i Nat?

Jacos
Naa, hvad siger du?

SARA
Ja, hvis du saa vil huske at putte Tieren i Spare-
bossen —
GL. LEVIN
Hvad for en Tiere?

SARA
Den, Far lovede mig for, da jeg geettede paa Ked-
bollesuppe.
JAacos
Horer du Dina — Barnet! (Fortrolig til Faderen) Da Vi
kom her ind fer, og jeg spurgte, hvad her lugtede
af, lovede jeg hende — hvis hun kunde gatte det
— en Tiere —

SARA
En blank, Far —
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Jacos
En blank, ja — magelost! (Til Faderen, der sidder med den
lille paa Skedet)y Har du set, at Sprit er avanceret 6
Procent?
GL. LEVIN
Jeg herte det i Synagogen.

Jacos
Hvad gi'er du mig! Havde vi beholdt, hvad vi
kebte den Gang, Meyer —! De har dog ellers Nase.

GL. LEVIN
Ingen har den bedre her paa Bersen.
MEYER

(bukker smigret)

Efter Dem, Hr. Levin.

Jacos
Horte du ellers noget Nyt derhenne?
GL. LEVIN
Gamle Magler Wulff er ded. Han stod to Pladser
fra mig paa Rekken. Ak, ja — vi bliver gamle —
Huco

Naa, hvis alle havde dit Helbred —

Jacos |
Bank under Bordet! (Han og den lille Sara banker under Bordet)
— Bank under Bordet, Dina!

(Dina, der er paa Vej mod Entréen, vender tilbage og banker under Spise-
stuebordet, gaar saa ud. Gl. Levin lofter den lille Sara op, kysser hende og
setter hende fra sig. Hun gaar saa op og satter sig i Stolen paa Forhej-
ningen, hvor hun snart falder i Sevn. Der er nu i Stuen: GIl. Levin, Hugo,
Jacob, Esther, Meyer og den lille Sara.
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Den gl. Levin har taget en af de Boger, som Esther lagde fra sig paa
Bordet. Pludselig studser han, ser hen paa Esther. De andre ser paa ham,
Esther sidder for sig selv med Hovedet bortvendt. Hun har siddet saadan
hele Tiden i egne Tanker, mens nu og da ved en af de andres Bemarkninger
et Traek af Uvilje er gaaet over hendes Ansigt)

GL. LEVIN
I. A. Herming —
(Esther rejser sig med et Sat og gaar hurtig frem forbi Faderen
GL. LEVIN
Hvor skal du hen?
ESTHER
Ind til mig selv.
GL. LEVIN

Du bliver borte, naar din Familie kommer her, og
naar du saa endelig kommer, saa gaar du.

Jacos
Lad hende, Far —
GL. LEVIN
Er dét Kultur?
ESTHER

(vender sig pludselig)
Jeg gider ikke mere here den Snak om Kultur!

Huco

(rejser sig)
Esther!

ESTHER
Derfor gaar jeg.

GL. LEVIN
Du bliver!
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(Esther gaar lidt, stanser saa. I den Stilhed, der bliver, siger)

Jacos
Nydelig Opforsel!

ESTHER
Pas dig selv.
GL. LEVIN
— — 1. A. Herming staar her paa Bogen. —
Kender du den Herre? Jeg mener — I. A. Her-

ming er ikke et Navn som Hansen eller Petersen.
Ved du, hvem han er? Hvem han er en Sen af?
(Kort Stilhed) Naa?

ESTHER
Ja.
GL. LEVIN
Af hvem?
ESTHER

Af den Mand, du omtalte saa smukt for.

Huco
Saa, Esther —
GL. LEVIN

Saa forbyder jeg dig oftere at gaa paa den Fore-
leesning.

ESTHER
Forbyder?
GL. LEVIN
Ja.
ESTHER

Det kan du ikke.
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GL. LeEvIN
Det skal jeg vise dig.

Huco
Saa, Far —

Jacos
Lad det nu vaere nok —

ESTHER
Du forbyder mig at gaa til en Forelesning, fordi
den Mand, jeg herer, har en Fader, der maaske
har fornermet dig for en Menneskealder siden —
saadan er 1!

GL. LEVIN
Jeg forbyder dig at gaa paa Forelesning, ja, fordi
den Mand har en Fader, der har skadet og skader
mig og andre Joder den Dag i Dag. Fordi den
Mand har en Fader, der hader dine Troesfeller af
et godt Hjeerte, derfor forbyder din Fader dig at
here hans Sen. Saadan er vi, ja! (Kaster haftig Bogen paa

Bordet, griber Avisen og er dekket bag den under det folgende)

ESTHER

Og dét sidder tre voksne Mennesker og herer
rolig paa i det Herrens Aar 1912! Du synes som
Far, ikke sandt, Jacob — ja, selvfolgelig! Og De,
Meyer — De tier og samtykker — som altid. Men
du Hugo, der dog er vant til at komme blandt Men-
nesker — (da Jacob vender sigy — andre Mennesker, ja
— sig dog, at det er Vanvid!
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Huco
Naa, just Vanvid —
Jacos
Kald det blot Vanvid — saa er jeg ogsaa van-
vittig!
ESTHER

Det véd jeg. Derfor sperger jeg dig ikke.

Huco
Jeg mener -—— enhver kan have Ret ud fra sine
Forudsztninger. Far fra sine — du fra dine.
ESTHER

Jamen, hvem har det fra dine?

Huco
Ja, hvem —?
ESTHER
Ja, hvem — hvem! Du véd det jo — saa sig
det! (Da Hugo tier med et Skuldertrzk) Nej — her siger man

ikke noget — kun Taushed — —

JacoB

Hvem siger ikke noget? Er det mig? — Ja, jeg
bryder mig ikke om, at du smiler overlegent. Vi
forstaar ikke noget, vel, fordi vi ikke netop gaar
paa Universitetet og herer Foredrag af en Hr. Her-
ming, men passer vores Forretning, saa vore Bern
en Gang med Guds Hjelp kan blive bedre Joder end
du. Jeg har ikke studeret, men jeg har dog en
net lille Omseetning paa godt og vel 300,000. Kal-




30

der du dét Vanvid, saa takker jeg Gud for mit
Vanvid.

ESTHER
Grusomt —
Jacos
Lad vere med at ryste paa det Hoved!

Huco
Lad hende, Jacob —

ESTHER
Grusomt —!

Jacos

Hvad er dét, der er grusomt? Er det dét, at din
Familie er her Fredagaften, og din Mor sappler sig
af med Kedbollesuppe og Oksebryst for vores Skyld,
og vi har det hyggeligt og for os selv — er det
dét, der er grusomt?

ESTHER

Ja.

GL. LEvIN
(rejser sig pludselig)

Nu er der talt nok om den Ting! (Legger Avisen) Feer-
dlg' (Han gaar mod Baggrunden over mod Herreverelset. Stanser ved
Forhgjningen, da han ser den lille Sara) Barnet sidder dér 0g
sover, Jacob. (Da i det samme Dina og Fru Levin kommer fra Entréen)
Lad Barnet komme til Ro — Klokken er mange.

(Jacob lefter forsigtig den lille, der stadig sover, og bwrer hende, fulgt af
Dina og Fru Levin ind i Sovekammeret. Gl. Levin henne ved Doren til

Herreverelset): Har De Tid et @jeblik, Meyer —?
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MEYER
(hurtig op, derhen)

Med Forngjelse —

GL. LEVIN

(har aabnet Doren)

Versaagod, Meyer —

MEYER
Tusind Tak.

(Hugo og Esther er nu ene. Esther er gaaet hen til Vinduet, har rullet
Gardinet halvt op og ser ud. Sneen falder stadig. Hugo sidder lidt og ser
hen mod hende. Saa siger)

Huco

Kom lidt her hen, Esther.

ESTHER
(med Ryggen til)

Hvad vil du?
Huco
Kom nu — —

(Han flytter sig. Hun staar lidt. Saa ruller hun Gardinet ned og gaar hen
til Sofaen, hvor hun setter sig lidt fra ham)
Huco

Du spurgte mig fer om, hvem jeg syntes, der
havde Ret — du eller Far? Selvfolgelig du — det
behevede du jo ikke at sperge om. Naar jeg sva-
rede undvigende, saa var det af en Grund, som du
bor kunne forstaa, selv om du ikke kan fele det
samme som jeg. Far og Mor er gamle. De har
som de fleste gamle Mennesker ikke andet end
Hjemmet her og os Bern og disse Fredagaftener,
hvor vi er sammen, og Sara skal blive hos dem
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om Natten, og der overhovedet slet ikke er andet
til for dem i Verden. Det er altsaa en Fest, en
Slags Hejtid, ja, som vi ikke maa forstyrre, selv
om det for os ikke betyder det samme som for dem.

ESTHER
(utaalmodig)

Ja, ja — det ved jeg — —

Huco
Saa kom du altsaa her ind i Stuen. Du saa, at
vi sad ved Bordet, og du bad ikke saa meget som
undskylde, skent der dog ihvertfald var én Fremmed
tilstede —

ESTHER
Kalder du Meyer for en Fremmed, som er kom-
met her, saalenge jeg kan huske?

Huco

For Far er han en Fremmed, der er bedt her.
Og hvad man — til Ned — kan gere, naar man
er blandt sine egne, det kan man ikke gere, naar
der er andre tilstede. -— Naa, saa spurgte Far dig.
Du kender jo Far ligesaa godt som jeg. Han elsker
at have os alle om sig — han vilde gere hvad som
helst for enhver af os — men han fordrer Respekt.
Ikke af Storhed, ikke af dum Stedighed — men
fordi Loven siger, at man skal ere sin Fader og
sin Moder, og han altsaa har lert at forstaa den
paa sin Maade.
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ESTHER
Ogsaa af Storhed —

Huco
Naa ja, Herregud —

ESTHER
Dumhed ogsaa.

Huco

Det kan man ikke sige.

ESTHER
Hvad kalder du da dét, han for sagde om Herming?

Huco
Herming —7?

ESTHER
Dr. Herming, ja.

Huco

(med et Skuldertrak)

Faedrenes Skyld —

ESTHER
Altsaa Nonsens.

Huco
Maaske.

ESTHER

Skal jeg hade et Menneske, fordi min Fader og
hans Fader er Fjender?

Huco
Jeg hverken elsker eller hader Dr. Herming.
Jeg kender ham ikke.

Indenfor Murene. 3
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ESTHER
Du kender ham ikke — men du kan dog ikke
have noget imod ham?

Huco
Ikke andet altsaa end at han er en Sen af den
gamle.
ESTHER
Som du heller ikke kender.

Huco
Ganske vist, men —

ESTHER
Men hvad?

Huco

Men jeg bryder mig oprigtig talt heller ikke om
det.
ESTHER
Ja, du er som de andre. 1 forlanger, at andre
skal elske jer —
Huco
Forlanger vi, at andre skal elske os?

ESTHER
Men selv vil I nok have Lov til at hade.

Huco
At du gider!

ESTHER
Saadan er I.
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Huco
Hvem er 1? Er det Far og Mor og mig og Ja-
cob? Hvorfor hedder vi pludselig 1? Det ergrede
ogsaa mig fer, da du sagde: saadan er I! Det lod,
som om vi ikke mere var ligesaa gode som visse
andre.

ESTHER
Visse andre — der ser du!

Huco
Hvad ser jeg?

ESTHER

Tror du ikke, jeg ved, hvem du sigter til?

Huco
Hvem jeg sigter til?
ESTHER
Du tenkte maaske ikke paa Dr. Herming?

Huco
Hvor falder du pludselig paa Dr. Herming? Jeg

teenkte paa mange andre. Du har jo ogsaa selv
engang tenkt og felt som jeg.

ESTHER
Det er lenge siden.

Huco
Et Semester maaske.

ESTHER
Hvad mener du?
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Huco
Ingenting — —

ESTHER

(har rejst sig, vender sig pludselig)

— — Jeg folte det for, da jeg kom herind.
Far dér i Midten, tronende over Familiesuppen. —
Jeg var henrykt, henrykt, da jeg gik derude i Kul-
den med Sneen piskende mig ind i Ansigtet. Der

var noget andet — mnoget trodsigt — noget, jeg
maatte igennem — — dejligt, dejligt var det, friskt
og aabent og alting! — Saa kom jeg her ind. Og

jeg syntes med ét, at alting var rykket et Aarhun-
drede tilbage, og at Verden stod stille mellem disse
fire Vegge, hvor Meyer har smilet paa samme
Maade fra Evigheden af, og Dina har maabet, og
du tier stille, og Fars Ord sveever som Herrens
Aand over Vandene. Ingen Luft, ikke én fremmed
Lyd, slet ingen Verdens Ting. — Det dede Hav
— — ja, det tenkte jeg — -— det dede Hav —

Huco

Det var en smuk Tanke.
ESTHER

Smuk eller ikke smuk — jeg tenkte det.
Huco

Naa ja, du teenkte det.

ESTHER
Ud — bort — bort — dét tenkte jeg!
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Huco
Hvorhen?
ESTHER
Hyvorhen — — =
(Hun gaar langsomt omkring i Stuen med et Iykkeligt Smil. Hugo ser lidt

efter hende, saa lzner han sig, selv lykkelig smilende, tilbage og siger stille
og dvzlende)

Huco
— — — Jeg foler det ganske anderledes. Naar
jeg feerdes ude i Byen mellem Mennesker og dét,
du kalder Verden, saa kan jeg pludselig komme til

at leenges hjem — her hjem. Og naar jeg saa
kommer ind, saa er jeg hjemme. Jeg kan ikke for-
klare dig, hvad det ‘er, der gor det — men_dét,

som du kalder Familiesuppe, og at Verden staar
stille, og Dina maaber, dét herer med dertil. Jeg
kan godt se og forstaa, at der er andet til — jeg
kan befinde mig vel mellem andre, hvad enten de er
Kristne eller Hedninger — jeg kan synes at andre
er baade finere og kennere, og at Livet andre Steder
er friskere, mere festligt maaske. Men jeg véd
ikke — — her er dog noget, som er anderledes
— hvad skal jeg sige — beslegtet — og
som jeg ikke vilde bytte og altsaa heller ikke har
byttet for andet. — Naar jeg sidder her som nu
iaften og herer Fars Ord sveeve over Vandene, som
du siger, og Mor, der er nerves for sine Kedboller,
og Jacobs Rest, der raaber mod Himlen om Sprit
og Omsztning — — ja, hvis det var udenfor disse
fire Vaegge, saa véd jeg ikke — — men her herer
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det nu én Gang hjemme. Og her herer jeg ogsaa
selv trods Frisind og Fremskridt og nye Tider og
alting — her herer jeg ogsaa selv hjemme med
noget i mig, som du gerne maa kalde Vanvid og
Familiesuppe — men det dede Hav, Esther, dét er
det nuikiel=——

(Esther er stanset under Slutningen af Hugos Ord. Hun har staaet ved

Lznestolen og set hen imod ham og derfra rundt i Stuen og tilbage til ham

igen. Pludselig kaster hun sig ned i Stolen, hun staar ved, og skjuler An-
sigtet i sine Hender. Hugo rejser sig hurtigt)

Huco
Hvad er der, Esther?

ESTHER
Ikke noget.

Huco
Sig mig det nu.

ESTHER
Det kan jeg ikke.

Huco

Er det dét med Far?

ESTHER
Nej —

Huco
Hvorfor greeder du da?
1 ESTHER
i (lofter Hovedet)

Jeg greder ikke — — nej, du maa ikke le — —

jeg er saa — — saa — —! Men dét, du sagde
om det herhjemme, og dét jeg —
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Huco
Dét, du —?

ESTHER
Det, jeg —

Huco
Naa?

ESTHER
Jeg kan ikke, Hugo — — jeg véd ikke — —

jeg tor slet ikke tenke — —
Huco
Hysss — —

(Sovekammerdgren i Forgr. t. hejre aabnes forsigtig, og Jacob kommer ind,
fulgt af Dina og Fru Levin. Han vender sig, idet han samtidig tysser paa
Fru Levin og Dina, der taler sammen, idet de stille lukker Dgren.)
Jacos

Hysss — — Dina — — gaa ikke paa Healene
— — og tal ikke ustanseligt. — Saa! — Hun var
lidt tret, de mange Mennesker og den megen Mad
— du propper Barnet, Dina —

DiNna
Gor jeg?

Jacos
Gor jeg?

DiNna

Naa, saa propper jeg Barnet.

Jacos
Naar jeg siger, du propper Barnet, saa propper
du Barnet. Vi kan ikke alle lige med det samme
veje 140 B —
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DiNa
139 —
Jacos
Naa, 139 ® levende Veegt er ogsaa meget net —
efter Omstendighederne! (Han ler voldsomt over sit Vid, gaar
saa hen og kysser Dina, der lykkelig modstrebende giver efter) Hor nu
her! Kan du saa sige mig, Dina, hvad der vejer
mest — — 140 ®, lad os sige letteste kinesiske
Honsefjer — — og 140 % sveereste amerikansk

Fedt i tubs?
Dina

Nu vil du narre mig, Jacob.

Jacos
Vist ikke nej! Naa, hvad vejer saa mest?

Dina
Fedtet, naturligvis.
Jacos
(straalende)
Naturligvis! — Du vejer mest, Dina. — Gid

mine Bern maa arve din Vagt og min Smule For-
stand! (Ser paa Uhret)y Naa, Kinders, lad os saa komme

afsted —
Fru LEVIN

Skal det allerede veere?

Jacos
Klokken bliver mange, inden vi kommer hjem,
og Pigen sidder oppe hos lille Nanny. — Gaar

du med, Hugo? — Mor, vil du kalde paa Far? —
Sig saa Godnat, Dina —
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(Fru Levin gaar hen til Deren i Baggr. t. hejre og banker paa. Dina siger
Farvel til Esther, derefter siger Jacob Farvel til hende. Dina og Jacob' gaar
Imidlertid kommer Meyer og gl. Levin

da hen til Fru Levin og siger Godnat.
fra Herrevarelset)

Jacos
Gaar De med, Meyer?

GL. LEVIN
Skal det allerede veere?

(Der hilses og ‘takkes og siges Farvel.
henne fra Buffeten)

Fru Levin kommer med en Pakke

FrRu LEVIN

En Bid ZAblekage til lille Nanny —
Jacos

Maa hun spise den iaften, Hugo?
Huco

Hvis du absolut vil slaa Barnet ihjel —

(De gaar ud i Entréen, de gamle Levins folger dem. Hugo venter til sidst)
Huco

Godnat, Esther.
ESTHER

Godnat, Hugo.
Huco

Der er ikke noget, jeg kan hjelpe dig med?

ESTHER
(ryster taus paa sit Hoved)
Jacos
(derude)
Kom saa, Hugo!
Huco

Sov vel —
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ESTHER
Tak.

(Han gaar. Man herer dem alle takke og sige Godnat derude. -Saa bliver

der stille. De gamle Levins kommer ind og gaar begge op paa Forhgjningen.

Fru Levin ruller Gardinet op og aabner Vinduet halvt. Lidt efter herer man

Stemmerne dernede fra: Godnat, Godnat — og de gl. Levins inde fra Stuen:
Godnat — Godnat. Endelig nede fra)

Jacos
Luk Vinduet, Mor —!

Fru LEVIN
Godnat, Bern. Kom godt hjem — —

(Gl. Levin gaar ned ad Forhgjningen og hen mod Herrevarelset. Han
stanser ved den elektriske Kontakt)

GL. LEVIN
Jeg slukker Lyset i Loftet.

Fru LEVIN
Ja, sluk du blot —

(Gl. Levin slukker, gaar saa hen til Herreverelset. I Doren vender han sig)

GL. LEVIN
Gaar du til Ro?

Fru LEVIN
Straks, ja.

GL. LEVIN
Jeg kommer snart —

(Han gaar ind i sit Verelse. Fru Levin, der har ordnet lidt paa Bordet
oppe paa Forhgjningen, gaar hen mod Buffeten. Paa Vejen drejer hun op
for det elektriske Lys i Loftet)

Fru LEVIN
Far med sin Slukken — — —
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(Hun giver sig til at ordne lidt paa Buffeten og swtter Selvtejet ind. Esther

har sat sig henne i Hjernesofaen under Petroleumslampen. Da Moderen

bojer sig for at sztte Platdemenagen ind, siger)

ESTHER
Mor —7?
FrRu LEVIN
Ja?
ESTHER

Jeg vilde geerne tale lidt med dig.
FRU LEVIN
Tal vek, min Pige.
ESTHER
Vil du ikke nok komme her hen?
FrRu LEVIN
Jo, naar jeg har gemt Sglvtejet —

(Hun setter det ind, laaser, putter Noglen i Lommen, rejser sig)
Fru LEVIN
Saa, dét var dét. (Vil gaa hen til Esther, husker pludselig det
elektriske Lys) Vorherrebevares —! (Slukker det) Og saa
setter vi os her hen et Ojeblik. (Satter sig ned ved Siden
af Esther) Ah, det gjorde godt! (Pludselig) Laasede jeg?
ESTHER
Ja, du gjorde, Mor.
Fru LEVIN
Naa, hvad er det saa, mit Barn?
ESTHER
— — Jeg var ikke pen mod Far for — nej, det
véd jeg godt. Det var dumt, men jeg var nerves, og
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da han blev ved med sine Spergsmaal, saa maatte
jeg svare ham, som jeg gjorde. — Vi skulde have
sagt ham det dén Gang, da jeg bad dig, om jeg
maatte gaa og here Dr. Herming, men du turde jo
ikke og vilde hellere tie stille og have Fred. Men
nu, Mor — nu er der kommet noget andet —
der er sket noget nu iaften, fer da jeg gik hjem —
ja, noget vi maa sige ham, men jeg kan det ikke
— det er noget gledeligt, lykkeligt, Mor, og dog
vilde jeg eonske, at alting var anderledes —

FrRu LEVIN
Hvad er der, Barn!

ESTHER
Far vil ikke kunne fatte det — aldrig tilgive
det maaske —
FrRu LEVIN

For Guds Skyld, hvad er der!

ESTHER
Jeg har forlovet mig med Dr. Herming.

Fru LEVIN
HySSS — — — (Hun ser forfzrdet hen mod Herreverelset)
For Gud i Himlens Skyld, Barn! Det mener du
ikke. Esther, Esther dog! Hvad sagde jeg, da du
bad mig gaa-paa den Forelesning: En Herming,
det er ikke noget for dig, Esther — husker du?
Hvem fik Ret?
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ESTHER
Mor dog —!
FRU LEVIN
Det kan du ikke. Det kan du ikke gere. Du
kender Far — en Herming hans Svigersen — Vor-

herrebevares. Og dét skal jeg hjeelpe dig med?
Aldrig! Det kan jeg ikke, Esther. Jeg skulde gaa
til Far og fortzlle ham, at hans Datter havde for-
lovet sig med en Sen af Etatsraad Herming —

ESTHER
Ja, Mor —

FrRu LEVIN
Aldrig.

ESTHER
Du maa, Mor.

Fru LEVIN

Jeg tor simpelthen ikke —

ESTHER
En maa jo sige det.

FrRu LEVIN
Saa sig du det.
ESTHER
Jeg selv kan jo ikke. Du saa’ det nu for ved
Bordet. Jeg kan ikke tale med Far —
FrRuU LEVIN
Men jeg kan?
ESTHER

Ikke fordi jeg er bange. Jeg kan kun ikke. Jeg
har aldrig kunnet tale med Far —
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FrRu LEVIN
Esther —!
ESTHER
Far kan ikke fole —

FrRu LEVIN
Forsynd dig ikke —

ESTHER
Ikke forstaa da.
Fru LEVIN

Ved du, hvad Far foler? — Ved du, hvad Far
forstaar? Er det et Under, at en Mand paa over de
70 ikke forstaar, at hans Datter kan gere ham
den Sorg — ja, Sorg er slet ikke Ordet! Ved du,
hvad han vil sige, naar jeg kommer? ,Hvem har
givet Esther Lov til at gaa paa den Forelaesning?
Det har du!“ ,Hvem har vidst det og holdt det
hemmeligt for mig? Det har du!“ ,Hvem har alt-
saa Skylden? Du!“

ESTHER

Nu maa du ikke gere mig saa fortvivlet.

FrRU LEVIN
Ved Gud, Barn, jeg gjorde geerne alt for din Skyld.

ESTHER
Saa gor det.

FrRu LEVIN
Alt andet. Kun ikke dét.

(Der er et Djebliks Stilhed. Saa siger)
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FrRU LEVIN
Du maa gere det forbi, Esther.

ESTHER
Mor dog —!
FrRuU LEVIN
Det har man dog hert fer.

ESTHER
Kalder du det for at hjelpe mig?

Fru LEVIN
Naa, ja —
ESTHER

(rejser sig)
At du kan tale saadan —

Fru LEVIN
(griber hendes Haand, treekker hende ind til sig)
Saa — saa — min egen lille Esther — —
du er ung, og jeg er gammel — — du taler, som

du foler, og jeg taler, som jeg foler. Skal jeg klappe
dig og kysse dig og lyve for dig og sige, hvor glad
jeg er? Vilde du hellere det? — Saa, min Skat,
min egen Skat — veer nu rolig — Far kan
komme hvert Ojeblik — for Guds Skyld! — Jeg
kan ikke tale med Far nu — jeg ved ikke, hvor
jeg skulde begynde, og hvor jeg skulde ende —
jeg vilde kun staa dér, forfjamsket, og sige jeg ved
ikke hvad — — —

Lad os sove paa det, mit Barn — jeg maa
have Lov til at sove paa det, ikke sandt — jeg
sover dog ikke i Nat. — Kan du huske den Gang
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med Hugo — det var dog ingen Barn af Etatsraad
Herming — han gjorde det dog forbi for Fars Skyld.
Ja — ja — jeg ved det — det er ikke mere som
i mine unge Dage — alle gifter sig jo nu med
hinanden. Men Far forstaar det altsaa ikke — at
hans Barn — han forstaar det ikke — —
ESTHER
Han maa forstaa det.
Fru LEVIN
Maa —?
ESTHER
At Tiden er en anden.

Fru LEVIN
Ak, ja —
ESTHER
Menneskene anderledes.

FrRu LEVIN
Desverre.
ESTHER
Han skal en Gang forstaa det.

FrRU LEVIN
Skal —! Hvad vil det sige, Esther — skal — ver
dog ikke barnagtig. Hvad vil det sige, at vi gamle
Mennesker skal? Gor vi det derfor? Vi kan ikke.
Hvis du siger til mig, at der er noget, du ikke
forstaar, og jeg saa siger: du skal — forstaar du
det saa?
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ESTHER
Du forstaar mig dog, Mor.
Fru LEVIN
Gor jeg?
ESTHER
Naar jeg siger dig, at —

FrRU LEVIN
At hvadfornoget?
ESTHER
At —— —
(hun bejer sig ind til Moderen)
FrRU LEVIN
Naa, ja — (legger Haanden paa sit Bryst) — her forstaar
jeg dig maaske — (peger paa sin Pande) — men her?
—— Jeg kender ikke din Doktor. Han er maaske
en net ung Mand — en klog og fin Mand maa-
ske ogsaa — — jeg kender ham ikke. Du har

forlovet dig med en Mand, som du vel kender
og synes om. Kender jeg ham derfor? Jeg kan
kun sige dig, at lige sas henrykt, jeg vilde vere
paa dine Vegne, hvis det var en af vore, lige
saa ondt ger det mig, at jeg ikke nu kan veere
glad. Er det et Under? Og naar jeg saa tenker
paa alt det, der nu vil komme, og at Far og jeg
ogsaa skal have dét med paa vore gamle Dage, saa
ved jeg ikke, om jeg ikke hellere vilde onske —
ESTHER
Mor —

Indenfor Murene. 4
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FrRu LEVIN
Nej, nej, min Skat, mit eget velsignede Barn —
jeg vilde slet ingenting hellere enske! Herren maa
hiaalpe 0S. (Man herer nogen rejse sig i Herreveerelset) Saa —
nu rejser Far sig. Skynd dig, Esther, og gaa, inden
Far ser dig. Jeg siger ikke noget iaften

ESTHER
Godnat, Mor — )
FrRu LEVIN
Ikke iaften. Godnat.
(Esther gaar hurtig ud ad Baggrundsderen til venstre. Fru Levin rejser sig)
FrRU LEVIN
Saa er dén Fred forbi —

(Gl. Levin kommer ind fra Herrevarelset. Fru Levin har givet sig til at
sysle ved Hjernebordet)

GL. LEVIN
Er du ikke i Seng?

Fru LEVIN
Jeg har haft lidt at ordne.

GL. LEVIN

Er Esther gaaet til Ro?

FrRu LEVIN
Ja. Hun bad mig hilse —

GL. LEVIN
Tusind Tak. Hun ger os ZLre —
(Han gaar hen mod Sovekammerderen, vender sig derhenne)
GL. LEVIN
Slukker du?
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FRU LEVIN

Ja.
(Hun har taget Pusteren, slukker Lampen over Bordet. Gl. Levin bar imid-

lertid forsigtig aabnet Sovekammerderen, hvorfra et dempet Lys falder ind
i Stuen)

FrRu LEVIN
(treeder ned fra Stolen, sukker dybt)

Ak, ja —
GL. LEvVIN
Hysss, Sara — — Barnet — —

(De gaar listende ind i Sovekammeret, han forst, hun lidt efter, mens
Teppet falder.)

4*




ANDEN AKT.

Sondag Eftermiddag. To Dage senere.
Gl. Levins Herreverelse. Midt paa Gulvet stort Ar-
bejdsbord med Stole. Paa Bagveeggen Sofa, ovenover denne
to gamle malede Billeder af gl. Levins Forzldre. Til hojre
mod Forgrunden Vindu, foran dette Skrivebord med Dreje-
stol og en Lenestol ved Siden. Til hojre mod Baggr. Penge-
skab. Til venstre mellem to Lanestole Rygebord. Dere i
Baggr., til hejre til Entré, til venstre til Spisestuen.
Dor i Forgrunden til venstre til Sovevarelse.

Idet Tappet gaar op, sidder gl. Levin ved Skrivebordet i

sin Hjemmedragt. Meyer i Lenestolen ved Siden af, i Di-

plomatfrakke. Gl. Levin har en Liste liggende foran' sig,

som han afkrydser, imens han dikterer. Meyer skriver op
i en Notebog.

GL. LEvIN
(vender Listen)

— — Og endelig er der saa folgende: 14,000
41/ Hypothek 2. Serie til Enkefru Melchior, Ost-
banegade — har De det?

MEYER
14,000 4!/ Hypothek — jo.
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GL. LEvIN
Maatte Foreningen ikke overtage et Par Ejen-
domme ved Terminen?

MEYER
Tre. To paa Oster-, en paa Nerrebro.

GL. LEVIN
Men De anser det dog stadig for et fint Papir,
som vi trygt kan anbefale?

MEYER
Absolut.
GL. LEVIN
Hvad staar de i?
MEYER
921/a.
GL. LEvIN

Saa leg '/+ paa. Hun har Raad til at betale.

MEYER

Meget geerne.

GL. LEVIN )

— __ Saa er der 20,000 4 °/o Ostifter ny Serie
til et Dedsbo ved Overretssagforerne Storm & Nielsen.
Husker De Kursen?

MEYER
91l/s a 3/s.
GL. LEVIN
Notér den fineste Pris. Det er nye Kunder.
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MEYER
Meget geerne.

GL. LevIN
Kobte Jacob Sprit igaar?

MEYER
Han kebte Dampskibe.

GL. LEVIN
Hvormeget?
MEYER
10,000 Kattegat. Og 10,000 Freya.

GL. LEvVIN
Blot han ikke breender sig.

MEYER
. Jeg anser Sprit for mere brandfarligt.

GL. LEVIN
— — Og saa til Slut: Rentier Brask 18,000 Kre-
ditbank. Men brug Deres Nase, Meyer. Er der
Stemning, saa vent til efter Noteringen. Saa plejer
den at svinge.

MEYER
Jeg vilde ikke veere bange for at baisse det Papir.

GL. LEVIN
Virkelig?
MEYER
Banken har overanstreengt sig iaar.
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GL. LEVIN
Rygter, Meyer.

MEYER
Rygter er ogsaa Penge verd.

GL. LEVIN
Naar de er sande, ja.

MEYER
Hvad er Sandhed? — Dét, Folk tror paa.

GL. LEVIN
Ja Tak, Meyer. Saa var der ikke mere. — Vil
De ryge?
MEYER
Mange Tak.

(Han byder Meyer en Cigar. Gaar saa med Papirerne hen mod Pengeskabet
Da han vil legge dem fra sig paa Stolen ved Degren, stanser han.)

GL. LEVIN
Er det Deres Hat, Meyer?

MEYER
Jo.
GL. LEVIN
Hoj Hat? Gaar De med hej Hat?

MEYER
Med Deres Tilladelse, jo.

GL. LEVIN
(leegger Papirerne i Skabet)
Jeg mener — det er forste Gang, jeg ser det.
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Er der noget SEEI‘lig[? (Da Meyer forvirret treekker paa Skuldrene)
Jeg mener Begravelse eller sligt?

MEYER
Vorherrebevares.
GL. LEVIN
Naa ja, undskyld — —— (Han kommer atter hen mod Skrive-

bordet, Meyer staar der endnu) Ja, Mey’c‘:r‘, saa skal De ikke
lade Dem opholde lengere, men gaa Dem en Tur
i det gode Vejr — (smilende) — med den heje Hat.

MEYER
(lidt efter)

Undskyld, Hr. Levin.

GL. LEVIN
Er der noget, De har paa Hjerte?

MEYER
Jeg ved ikke, om jeg turde bede Hr. Levin om
et Ojebliks Samtale?

GL. LEVIN
Med Forn@jelse. (Byder ham tage Plads) Vaarsaagod.

MEYER
Tusind Tak.

(De satter sig. Der er et Djebliks Stilhed. Endelig siger)

MEYER
— — Hr. Levin maa undskylde, men da De
selv spurgte, hvorfor jeg idag gaar med hej Hat, saa
vilde jeg altsaa gerne tillade mig en Forklaring —
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En Forklaring —? (Da Meyer tier) Genér Dem ikke,

Meyer.
MEYER

— Det er en Sag, som falder mig meget van-
skelig, Hr. Levin, og De vil maaske finde det paa-
treengende, men jeg har i de sidste Aar tenkt me-
get frem og tilbage uden dog at kunne bekvemme
mig — —. Nu var Hr. Levin til Nytaar saa ven-
lig at give mig Prokura og forheje min Gage, og
jeg har selv i Aarenes Leb ved Sparsommelighed
og lidt fornuftig Spekulation lagt en lille Skilling til
Side. Jeg har ganske vist min Mor og Sester at
forsorge, men min Gage er jo nu altsaa ganske god

— meget god, gudbevares. — ogsaavidere — —
og altsaa i det Hele taget — —— (stanser, torrer sig over
Panden).
GL. LEVIN
Naa ja, altsaa — men den heje Hat, Meyer?
MEYER

Jo. Nu kommer den. Et Jjeblik — —

Jeg har nu veeret hos Hr. Levin i 20 Aar, og jeg
har Grund til at tro, at De ikke er helt utilfreds
med mit Arbejde. De har selv nu og da slaaet paa,
at De blev =ldre, og at jeg maaske en Gang i
Tiden, naar De trak Dem tilbage — — eller lig-
nende — — kunde overtage Forretningen og altsaa
selvfolgelig forrente og afdrage Deres Kapital til Dem
eller Deres — — ja, altsaa — Enke. Men nu er




58

det engang saaledes, at jeg er bleven godt og vel
37 og har denne lille — ja, undskyld — Kapi-
tal, og saa mente jeg, at hvis det lod sig gore, at
det altsammen, baade jeg og Forretningen og det

Hele blev i Familien — — (stanser)
GL. LEVIN
Familien —?
MEYER
(rejser sig)
Ja, undskyld — — men altsaa kort og godt: Jeg

tillader mig herved at anholde om Deres Froken
Datter Esthers Haand.

(Lang Pause. Endelig siger)

GL. LEVIN
Tja —
(Atter Pause. Saa siger)
GL. LeEvIN
Ver saa artig at tage Plads, Meyer.

MEYER
Mange Tak.
GL. LEVIN
Tja —
(Atter Pause. Endelig lofter gl. Levin Hovedet og siger)
GL. LEVIN
Har De talt med Esther?
MEYER
Nej, Hr. Levin.
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Med Hugo?
MEYER
Heller ikke.
GL. LEVIN

Slet ikke med nogen?

MEYER
Ikke med andre end Mor.

GL. LEVIN
Og hvad sagde hun?
MEYER
Tjo—o. — Ja, det er maaske lidt gammeldags,

Hr. Levin, men jeg mente nu, at denne Vej var
den rigtigste.
GL. LEvIN

Meget fornuftigt. (Pause) Tja —

Ja, naar De sperger mig aabent, Meyer, saa vil
ogsaa jeg aabent sige Dem, at den Tanke ikke er
mig saa helt fremmed og heller ikke er mig saa helt
ubehagelig —

MEYER
Meget elskveerdigt, Hr. Levin —

GL. LEVIN
Jeg siger udtrykkelig: mig personlig. Jacob
har jo sin egen Forretning i Huder og Fedt og
Hugo sin Praksis, saa min Forretning har altsaa in-
gen rettelig Arvtager. Ganske vist er en Forret-
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ning ikke paa dén Maade et levende Vasen, men
den er dog et keert Barn, som man kun nedig ser
likvidere eller gaa over paa fremmede Heender. Ikke
at jeg anser Dem for en fremmed, Meyer, hvis jeg
gik bort, og De f. Eks. bestyrede den for min Hu-
stru, hvad jeg altsaa ogsaa har tenkt mig. Men —

ikke sandt -—— hvis den kunde blive i Familien, saa
vilde jeg dog ligesom kunne fele mig tryggere i min
Grav for Afdrag og Renter — — naa ja, for Sik-

kerheden altsaa. Vi forstaar hinanden, ikke sandt?

MEYER
Fuldkommen, Hr. Levin.

GL. LEVIN
Jeg kan altsaa ikke have noget derimod — tveert-
imod. De er en Mand i Deres bedste Alder — vel
anset paa Bersen — (Meyer bukker) — vel set ogsaa

andre Steder. De kunde rolig sidde dér med For-
retningen og svare hver sit, og der blev dog et gan-
ske smukt lille Nettooverskud til Dem. De kunde
beholde Firmaet Adolf Levin, maaske med et lille
Kompagni — det blev dog altsaa mit Navn og
min Slegt — naa ja, De forstaar, det er ikke
dum Forfengelighed. Men hvis De sad dér paa
min Stol, Meyer, vilde jeg vide, at det stadig var
det samme ansete Firma, Adolf Levin, med den
samme Art af Kunder og den samme Art af For-
retninger. Altsaa — hvis det stod til mig — hvis
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jeg skulde valge Svigersen, der kunde trade til,
naar jeg faldt fra —

MEYER
Det ské sent —
GL. LEVIN
Det skér dog — — altsaa for mig, for mit Ved-
kommende — mit Samtykke har De.
MEYER
(rejser sig)
Tusind Tak.
GL. LEVIN
(med et Skuldertrek)
Men —!
MEYER
(setter sig)
Ja, selvfolgelig —
(Pause).
GL. LEVIN

Cigaren er gaaet ud, Meyer. Vil De ikke tende?

MEYER
Tak -— jeg vil hellere vente — —
(Pause).
GL. LEVIN
Jeg siger: Men! Havde det veeret i 68, da jeg
forlovede mig — den Gang eksisterede der over-

hovedet ikke noget Men. Men nu skriver vi 1912,
og det 5te Mosebud er ikke mere, hvad det var.
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Den Gang var Forzldrene No. 1, nu er det Bor-

nene. Hvad skal man sige —? De kender jo
Esther ligesaa godt som jeg — hun er en ung
Pige med en Mening — ogsaa noget Nyt. Hun
studerer Sprog, hun lerer Stenografi, hun gaar paa
Forelesning . . . om hun kan koge Dem en Tal-
lerken Suppe, Meyer, det ved jeg ikke. Naa, men
altsaa: summa summarum — je g kan ikke bestemme.

Jeg kan tale med min Kone, og hun kan igen tale
med Esther, om De synes. Og vi maa saa haabe
paa, at De, om jeg maa vere saa fri, staar lige saa
hejt i Kurs hos min Datter som hos mig.
MEYER
(rejser sig)
Meget elskveerdigt, Hr. Levin.

GL. LEVIN
Er det en Aftale?

MEYER
Jo, mange Tak —

(Fru Levin kommer fra Baggrunden til hgjre, bliver staaende i Deren, da
hun ser Meyer.)

FrRu LEVIN
Undskyld —
GL. LEVIN
Kom blot. Meyer og jeg er ferdige.
FrRu LEVIN
(ind)

Jeg troede, De var gaaet, Meyer. Deres Toj
hengte ikke i Entréen.
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MEYER
(hen efter Tajet)

Nej, jeg tog det med ind — — undskyld — — —

(Meyer tager Frakke paa, gl. Levin hjelper. Meyer gaar saa hen for at sige
Farvel til Fru Levin, og da hun i det samme vender sig, stanser han genert
med den heje Hat i Haanden.)

FrRu LEVIN

(slaar Hzenderne sammen)
Meyer med hej Hat! Tag den paa, Meyer, og
lad os se, hvordan den kleder Dem.
(Meyer tager Hatten paa. Fru Levin brister i Latter.)
Fru LEVIN
Nydeligt! (Hurtig hen til Doren i Baggr. til v., kalder ind) Esther
— Esther — kom et @jeblik! (Esther kommer ind) Vil du
se Meyer med hegj Hat! (De brister begge i Latter) Hvor
den kleder Dem! (Gl Levin falder i med, Meyer ligesaa.)
GL. LEVIN
De ser ud, Meyer, som om De gik paa Frieri!
(De andre ler endnu hejere. Meyer tager Hatten af.)
GL. LEVIN
Vil De ikke have Ild, Meyer? — Esther, vil du
give Meyer en Teendstik?

(Esther teender. Meyer vil tage den.)

ESTHER
Nej, lad mig! (Hun holder den for ham) Veersaagod, Meyer.
Og til Lykke med Hatten!
MEYER
(lykkelig)
Tusind Tak — —

{Meyer siger Farvel og gaar ud i Baggr. til hejre. GI. Levin folger ham ud.)
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ESTHER
(hurtig hen til Moderen)

Tal saa med Far!

Fru LEVIN
Imorgen, Esther —
ESTHER
Det samme sagde du igaar. Far maa vide det,
inden Jergen kommer — jeg har lovet at mede
ham nu -—
FrRu LEVIN
Lad det vente —
ESTHER

Jeg kan ikke lenger holde den Uro ud —

FrRU LEVIN
Jeg tor ikke.
ESTHER
Du maa, Mor.
Fru LEVIN
Jeg kan ikke.
ESTHER

Nu skal du. (Kysser hende) Saa, Mor —

(Idetsamme herer man gl. Levin nynne ude i Entréen. Esther lober hurtig
ud i Baggr. t. venstre.)

FrRU LEVIN
Esther —
(Gl. Levin kommer muntert nynnende ind. Fru Levin staar uden at rore sig.

Han gaar, stadig nynnende, hen og stopper sin Pibe. Pludselig river Fru
Levin sig los og gaar hurtig hen mod Degren, som Esther gik ud af.)
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GL. LEVIN
Hvor skal du hen?
Fru LEVIN
Ud et djeblik.
GL. LEVIN
Haster det?
Fru LEVIN
Haster —
GL. LEvIN
Naa, saa bliv. — Generer det dig, at jeg ryger?

(Da Fru Levin ikke svarer) Jeg siger: generer det dig, at
jeg ryger?
FrRU LEVIN
Hvorfor skulde det pludselig genere mig?

GL. LEVIN
Du har jo Hoste —

FrRU LEVIN
Den Smule Bronkitis —

GL. LEVIN
Bronkitis — nu skal dét vare fint . . .

(Der bliver en lille Pause. Han damper velbehageligt)

GL. LEVIN
Tja ! (Lille Pause) Ja, Sara — naar vi sidder her,
vi to Gamle, i vores hyggelige Lejlighed og ser,
hvordan vi har det, og tenker paa hvordan andre
har det, saa kan vi dog i Grunden ikke sige andet,

Indenfor Murene.
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end at det er gaaet os ganske godt. Naar jeg teen-
ker paa den Dag, vi kom herover efter Fars Fallit
med de solle 8000 Kr., som jeg havde laant af din
Onkel Julius til 6'/2 Procent — naa, Schwamm
dariiber! Dét skulde nogen dengang have sagt,
at jeg nu skulde sidde her i min egen Ejendom i
en Lejlighed til 1600 Kr. med elektrisk Indleeg og
Badevaerelse og andre nymodens Narrestreger — —

ikke sandt — —
Fru LEVIN
Joi=
GL. LEVIN
Altsaa: i dén Retning maa vi ikke klage. Men,
Sara, vi begynder at blive gamle — ja, det kan
ikke nytte -— jeg geor det ialtfald, og jeg har

teenkt mit derved. Der kommer yngre Kreefter, der
kommer yngre Forretninger, og hvem véd, hvordan
det vil gaa. Du véd, at jeg til Nytaar gav Meyer
Prokura — det var, som jeg sagde dig, for at knytte
ham fastere til Forretningen. Men Prokura og Pro-
kura er ét, og sin egen Forretning er dog noget
andet. — Jeg sad just nu, som du saa’, og talte med
Meyer om forskelligt, og jeg kunde merke, at han
havde noget i Tankerne — en Plan altsaa -——
et Slags Fremtidsperspektiv -— — naa ja, han er
en ung Mand i sin bedste Alder, og man kan
ikke sige noget til, at han vil frem og selv engang
stifte — — skabe sig — — Kkort sagt: have et
Hjem. Og saa faldt det mig ind, saadan ganske til-
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feeldig, om man ikke paa en eller anden Maade
kunde teenke sig en Ordning, hvorved jeg knyttede
ham til mig, samtidig med at han knyttede mig
til sig — — et Slags Kompagniskab, maaske — —
et Slags — — et Slags — —

(Med pludselig Overgang)

Hvorfor sidder du dér og spiller den Stumme

og lader mig tale — —!

FrRu LEVIN
Hvad vil du have, jeg skal sige?

GL. LEVIN
Du plejer ellers ikke at veere i Forlegenhed.

FrRU LEVIN
Jeg har saa tit sagt dig, Adolf — jeg forstaar mig
ikke paa Forretning.
GL. LEVIN
Forretning og Forretning — — du vil dog nok
vide dig sikret?
FrRuU LEVIN
Det bliver der nok serget for.
GL. LEVIN
Og naar jeg saa engang falder fra, og du staar der?
Fru LEVIN
Forelgbig sidder vi her jo.
GL. LEVIN

Og naar jeg ikke mere sidder her —?

o)1
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Fru LEVIN
Saa har jeg jo Meyer.
GL. LEVIN

Ja, hvis du har ham.
\ FrRu LEVIN
Meyer!
GL. LEVIN
Ja, Meyer! Nu kan du faa ham.

FrRu LEVIN
Hvad vil det sige?
GL. LEVIN
Altsaa — — det vil sige — — Meyer har veret
f her for at anholde om Esthers Haand.
FrU LEVIN
Meyer!
GL. LEVIN
Ja, Meyer —
FrRU LEVIN
Meyer og Esther!
GL. LEVIN
Ja, ja — Meyer og Esther!
FrRu LEVIN
(rejser sig)
Aldrig!

GL. LEVIN

(mens Fru Levin i Sindsoprer gaar op og ned)

Hvad skal det sige: aldrig? Er Esther maaske
for fin til Meyer? Har vi ikke for talt om Meyer?
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Har jeg ikke forklaret dig, at mine Penge saa kunde
blive staaende hos Meyer og forrentes anstendig i
Stedet for at anbringe dem i 4 %o Papirer? Kan
du finde nogen bedre Sikkerhed? Forstaar du dig
paa Ejendomme? Kender du Konjunkturerne? Alt-
saa: kan du skaffe mig en bedre Svigersen end
Meyer?
FrRU LEVIN
Jeg skal ikke skaffe dig en Svigersen.

GL. LEVIN
Jeg skaffer ham jo ogsaa.

FrRU LEVIN
Vi skal ikke skaffe Esther en Mand.

GL. LEVIN
Hvem skaffede dig en Mand?

FrRu LEVIN
Et Guds Under, at det gik!

GL. LEvIN
Har du noget at beklage dig over?

Fru LEVIN
Nej, jeg har haft det som en Prinsesse —

GL. LEVIN
En dejlig Prinsesse —

FrRu LEVIN
Naa, jeg har sét dem, der var verre.




GL. LEVIN

Jeg ikke.
FRU LEVIN
Esther skal ikke have en Mand, som ikke passer
for hende. Er det dig og din Forretning, der skal
giftes? Du kan ikke bestemme, og jeg kan ikke
bestemme. Esther maa selv valge.
GL. LEVIN
Og Meyer —?

| FruU LEVIN
il Du med din Meyer!

GL. LEVIN
il Maaske gaar han.
i
k{ FrRU LEVIN
g‘:‘ Meyer gaar ikke.
§ GL. LEVIN

Og hvis han nu ger det alligevel?

Fru LEVIN
Saa maa Meyer gaa. — Eller maaske du mener,
at jeg skal gifte mig med ham?

GL. LEVIN
Versaaartig! Hvis han vil ha’ dig!

(Der ringes op i Telefonen. GI. Levin gaar hen til Skrivebordet, endnu hed
og ophidset. Fru Levin gaar i heftigt Sindsopror op og ned)

GL. LEVIN
— — Ja — — jo — — det er mig. Med hvem
har jeg den Are —? (Meget venliy) Goddag, Hr. Pro-
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kurator — bevares, jeg er jo til for det samme.
Maa jeg notere? (Tager et Stykke Papir, noterer) 20,000 D stif-
ter 4 %, jo — og 25,000 Kreditkasse 4 %o — meget
gerne. Jo — Meyer er paa Bersen imorgen. Skal
blive beserget. Mange Tak. Jeg be'r. Adieu, Hr.
Prokurator — —

(Han noterer fmrdig. Idet han drejer sig i Stolen om mod hende, stanser
hun foran ham)

Fru LEVIN
Altsaa, Adolf — som jeg siger dig — — bland
dig ikke i det Spergsmaal. Esther maa selv velge.
GL. LEVIN
Naa, saa det maa hun?
FrRU LEVIN
Ja.
GL. LEVIN
Vi Foreeldre har slet ikke noget at skulle have
sagt?

FrRuU LEvVIN
Ikke i dét Spergsmaal.

GL. LEVIN
Ikke dét?

FrRU LEVIN
Ne;j.

GL. LEVIN
Ikke Spor?

FrRU LEVIN

Ikke Spor!
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GL. LEVIN

(drejer Stolen bort fra hende)

Ser man dét!

FrRu LEVIN
Ja. . For Esther har valgt!

(Der bliver en Pause. - Hun har sat sig. Levin drejer langsomt Stolen om
mod hende)

GL. LEVIN
— — Esther har valgt? — Hvad skal det
sige? Esther gor Dit, og Esther ger Dat, og jeg
véd ingenting. Jeg sidder her i min Stol, og mitten
darin forteller du mig, at Esther har valgt sig en
Mand. Hvad er det for Narrestreger? (Da hun tier
Hvem er det?
FrRu LEVIN
(tier,
GL. LEVIN
Den unge Hirsch?

FrRu LEVIN

Nej.

GlL.. LEVIN
Dr. Cohn?

Fru LEVIN
Nej.

GL. LEVIN
Der kommer jo ikke andre her i Huset

FrRU LEVIN
Det er slet ikke nogen, som kommer her i Huset.
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GL LEVIN
Hvem er det da?

FrRu LEVIN

Du kender ham ikke.
GL. LEVIN
Jeg kender ikke en ung Jede, som min Datter
forlover sig med?
FrRuU LEVIN
Det er ingen Jede.
GL. LEVIN
Ingen Jode! Hvad er dette her? Hvem er det?
Herer du ikke — hvem er det, sporger jeg! Naa —?
FrRU LEVIN
Dr. Herming.

(Han ser l®nge paa hende. Saa kaster han sig i sin Stol med en hej Latter)

GL. LEVIN
Herming —!

Fru LEVIN
Adolf, Adolf dog —!

(Han sidder ved Skrivebordet med Hovedet i sine Hander og Armene stottet

mod Bordet. Tager en Papirkniv og hugger den atter og atter i Bordet,
mens han leende stonner)
GL. LevIN
Herming — — Herming — -— hahaha —— —

(Pludselig rejser han sig med et Szt og siger, idet han kaster Papirkniven
langt fra sig)

... Aldrig! Aldrig! Dét skal blive Logn! Min Datter

— min Datter forlovet med en Herming — ——

aldrig! (Hurtig hen foran hende) Hvor er Esther? — Kald

hende ind! — Herer du ikke! (Da hun bliver siddende, gaar han
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hen og aabner Doren i Baggr. til venstre) Esther —! (Da ingen sva-
rer, gaar han derind. Man herer ham raabe lengere borte) E$ther —
Esther —! (En Dor smzkker i med et Brag derinde, og han kommer
hurtig og ophidset ind igen fra Baggr.) Hyor er ESthel‘, Spar-

ger jeg!

FRU LEVIN
Esther er gaaet —

GL. LEVIN

(lukker Doren med et Smeld)
Aldrig! (Frem) Det skal blive Legn! (Hurtig hen foran
nende) Alle andre. Ikke ham!

(Gaar et Par Skridt, stanser)

Jeg har hert meget — — sét meget L b —
Ondskab — — Frazkhed — — Risches — — men
at min egen Datter gaar hen og forlover sig med
en Slubbert — — naa ja, saa Sen af en Slubbert —-
— aldrig!

(Han gaar vaklende hen til sin Stol, kaster sig i den, siger saa

Jeg gaar i mit tooghalvfjerdsindstyvende Aar —
— jeg har aldrig hilst ham siden — —- ikke paa
Gaden — — ikke paa Bersen — —- jeg har aldrig,
aldrig rert en Forretning, hvor han havde sin Haand
med i Spillet — — selv om der laa 1000, 10,000
Kroners Fortjeneste her paa Bordet, vilde jeg aldrig
reekke ham saameget som Spidsen af min Lillefinger.
Og saa gaar min Datter hen og forlover sig med
hans Sen! Maa jeg saa ikke le? Maa jeg ikke falde
paa Knz og takke min Gud . . !

(Han sidder lidt med Hovedet i sine Hender, saa siger han)
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— — Det var en Herming, der erklerede Far
fallit, skent han bad om Prolongation — men
nej — Hr. Herming protesterede og gjorde Arrest.
Han kom i Fars Hus, han aad hans gode Mad og
tog sin gode Provision, og da det saa kneb, saa
— —— (han gor en Bevwgelse, som om han huggede noget over) Ri-
sches! — Det var en Herming, som gik i Skole
med mig, var Du’s med mig, og da jeg saa kom
herover, forarmet, forgeeldet og seogte Plads, den
daarligst lennede, den usleste Plads — hvem sad
saa dér i sit fine Kontor ud til Kanalen og lod mig
staa op og var pludselig bleven De's? — Vi vil
ingen Joder have her i Banken!“ — Dér stod jeg
og saa’ paa hans Ryg, mens han drejede sig om og
tog sig en frisk Cigar — adjes! Jeg kunde have
slaaet ham ihjeel — jeg rystede, da jeg gik fra
ham, men jeg lovede mig selv, at dét Navn skulde
jeg altid hade, altid skade, og jeg har hadet det,
og jeg har skadet det, Gudvarelovet, kun ikke nok
desveerre —

FrRU LEVIN
Adolf dog —!

GL. LEVIN
— og aldrig, aldrig glemme!

FrRu LEvIN
Adolf —!

GL. LEVIN

— — Og nu? Hvad nu? Nu sidder du dér,
som om ingenting var passeret og forteller mig




76

ganske rolig, at min Datter har forlovet sig med en
Herming. Vi er i Familie. Er det ikke gledeligt
— retferdigt, ikke sandt? Jeg skal mede hans ufor-
skammede Ansigt imorgen paa Bersen, og han kan
fortlle til alle Byens Veksellerere, at han og jeg
er kommet i Familie. Maaske vil man gratulere,
og kan jeg sperge: til hvad? Kan jeg benaegte det
eller lade, som jeg ingenting véd? Vil man smile
mindre derfor? Levin & Herming vil man sige og
lave Witzer om det nye Firma. Og jeg skulde ikke
vere glad — — jeg skulde ikke holde mig paa

Maven og 1€ med — —

(Han sidder ved Bordet med Hovedet mellem Handerne og rokker sukkende

frem og tilbage. Der er en Tid stille. Saa rejser Fru Levin sig og gaar hen
bag hans Stol)

FrRU LEVIN
Adolf — —
GL. LEVIN
Ak, ja — — ak, ja — — ak, ja — —
FrRu LEVIN
Saa — — saa — —
GL. LEVIN
[CadSmioFiNErcdi ===
(Stilhed. Fru Levin bliver staaende bag hans Stol. Endelig siger
FrRu LEVIN

_ _ Lad os tage det lidt roligt, Adolf. Tror
du, jeg er glad — men hvad hjelper det? De unge
vil saadan, og vi gamle vil saadan — hvad skal
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man sige? Har vi ikke ogsaa selv engang veret
unge, og syntes vi altid, de gamle havde Ret? Naa,
ja — vi rettede os derefter — saadan var Tiden
déngang, men saadan er den ikke mere. Kan vi
lave Tiden om? Kan Esther? Og bliver den ander-
ledes, fordi vi ikke kan folge med? — Ved Gud i
Himlen, Adolf, hvis jeg var Esther, og jeg vidste,

hvor stor en Sorg jeg gjorde dig — — jeg kunde
ikke — — men hvad kan jeg?
GL. LEVIN
Nej.
FRU LEVIN
Ne;j.
GL. LEVIN
Nu kan du ikke, nej.
FrRU LEVIN
Nu —?
GL. LEVIN

Men dengang du kunde det?

Fru LEVIN
Hvad kunde jeg?

GL. LEVIN
Da sagde du ingenting.

Fru LEvVIN
Jeg vidste jo ingenting.
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GL. LEVIN

Vidste du ikke, hun gik paa Forelesning?
FrRu LEVIN

Hvem gaar ikke paa Forelesning?
GL. LEVIN

Vidste du ikke, det var en Herming?

FRU LEVIN
Gaar unge Piger paa Forelesning for at for-
love sig?
GL. LEVIN
Taler vi Alvor?
FrRuU LEVIN
Spoger du?
GL. LEVIN
Altsaa: enten gor Esther den Forlovelse forbi.
Eller ogsaa ikke en Dag lenger her i Huset!
Fru LEVIN
Adolf!
GL. LEVIN
Ikke en Time —

FrRU LEVIN
Adolf dog!
GL. LEVIN
(drejer Stolen om mod Skrivebordet)
Heraus!
Fru LEVIN
Aldrig!

(Gl. Levin drejer langsomt Stolen tilbage om imod hende
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FrRu LEVIN
Er jeg her?
GL. LEVIN
(stirrer maalles paa hende)
FrRu LEVIN
Jeg er her maaske dog ogsaa, siger jeg!
GL. LEVIN
(ser sig forvirret omkring)
FrRu LEVIN
Og hvor jeg er, dér er ogsaa Esther!

GL. LEVIN
Er da alting med ét forrykt! ,Esther er, hvor
jeg er —?“ Er jeg Herre i mit Hus?
Fru LEVIN
Er Esther mit Barn?
GL. LEVIN
Et Spergsmaal —
FrRu LEVIN
Ja — jeg sper’! Du sperger, om du er Herre i
dit Hus — jeg speorger, om Esther er mit Barn!

Hvad vil det sige, at Barnet skal ud af dit Hus?
Vil du smide hende paa Gaden? Pjank! Ja, jeg
siger: Pjank! Hvad Esther ger eller ikke gor, det
kan du synes om eller ikke synes om, men forbyde
hende Huset, saaleenge jeg er her — Pjank!
Tror du, jeg synes, det er Narrestreger? Tror du,
jeg havde valgt Hr. Herming? Men nu er det ikke
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mig, og det er ikke dig, men det er Barnet, det
geelder, og selv om du saa laaser dine Dare nok saa
meget, saa har jeg dog ogsaa en Nogle, der Kkan
lukke op.
GL. LEvIN
Naa, saa det har du?

FrRU LEVIN
Dét har jeg!
GL. LEVIN
Vi faar se.
FrRuU LEVIN
Dét faar vi, ja! Tal dog ikke som et Barn,
Adolf! — Du har tenkt dig noget andet — jeg
maaske ogsaa — hvad for Foreseldre har ikke det?

Du kan sige, det er en Ulykke — saa maa vi finde
os i Ulykken. Jeg vilde have givet Aar af mit
Smule Liv, for at det ikke var sket, om ikke for
andet saa for din Skyld. Men nu er det én Gang
sket, og Barnet er vores Barn, og naar hun siger,
det er hendes Lykke —

GL. LEVIN
Lykke —
FrRuU LEVIN
Ja, saa er det hendes Lykke, og saa maa Vi
beje os.
GL. LEVIN
Du, ja.
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Fru LEVIN
Du ogsaa.

GL. LEVIN
Aldrig.

Fru LEvVIN

Kan du forhindre det?

GL. LEVIN
Vi faar se.
FrRu LEVIN
Du med dit: se og se. — Kan Esther forlove

sig efter Loven uden at sperge dig?

GL. LEVIN
Hvem sperger om Loven?

FrRu LEVIN
Jeg spor’.

Gl.. LEVIN
Er jeg Jurist?

FrRU LEVIN

Altsaa: hun kan det. — Hvad vil du saa? Skrige
op — skabe Ufred — faar du derved Esther fra
sit? — Jeg har talt med Esther — jeg har tigget
og bedt hende — hun vil nu have sin Doktor.
Hvad hjelper det saa, at du raaber Gevalt? Du
talte om, da vi var unge? Var din Far saa serlig
henrykt, da du forlovede dig? Jeg var en fattig Pige
— I var rige dengang — sagde man ialtfald. Havde
du den Gang taget en Freken Herming, var hun
maaske blevet bedre modtaget —

Indenfor Murene. 6




82

GL. LEVIN
Blev du ikke godt modtaget?
FrRU LEVIN
Din Far sagde til mig: Gud velsigne dig mit
Barn — siden det ikke kan veere anderledes.
GL. LEVIN
Far var gammeldags —
FrRu LEVIN
Men du er moderne?
GL. LEvIN

Far vilde vende sig i sin Grav, hvis han herte,
hvad her er sket.

FrRu LEVIN
Er vi forst dér, bliver vi nok liggende.
GL. LEVIN
Er det Narrestreger, dette her!
FrRu LEvVIN
Nej, Adolf, nej — ved Gud i Himlen, jeg kunde
greede, naar jeg ser dig — jeg har ligget og greedt
i de sidste Neetter, naar du laa og sov . . . men

kan dét hjelpe? Jeg véd ikke, hvad jeg vilde give,
hvis det kunde hjelpe. Men hvad har vi andet end
de Bern paa vores gamle Dage? Hvad er det alt-
sammen — — Forretning og Penge og vores 6
Vearelsers Lejlighed og Hus og Hjem, naar ikke
Bernene er her? Du taler om, at Esther skal ud
af dit Hus — ser du da ikke nu, hvad det er for
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en Galskab. Hvad har du saa? Hvad har saa jeg?
Saa kan vi sidde her, vi to gamle, og et eller andet
Sted derude sidder vores Barn og er lige saa ulykke-
lig, som vi er det. — Ja, jeg elsker de Bern — —-
jeg har ikke andet. Dér hvor jeg er, dér er de. Det
som jeg har, har de. Om vi synes om eller ikke

synes om — om vi mener Dit, eller vi mener
Dat — der er kun et eneste — — at have dem
omkring sig — — at beholde dem om sig — — at
holde sammen, Adolf, saa lenge vi er her — hvem

véd hvorlenge — —

(Idetsamme ringer det ude i Entréen. De vender sig, staar lidt. Saa gaar
Fru Levin derud. Idet Deren aabnes, hegrer man Jacobs, Hugos og
Lille Saras Stemmer. Gl. Levin gaar urolig frem og tilbage i Stuen. Saa
banker det paa Deren, han stanser pludselig og siger rolig og behersket)

GL. LEVIN
Versaagod — —
Jacos
(stikker Hovedet ind ad Deoren)
Goddag —!
Han lader den lille Sara lebe forst ind. Hun leber hen og siger Goddag

til Bedstefaderen, som bejer sig ned og kysser hende. Jacob er imidlertid
kommet ind fulgt af Hugo, som lukker Dgren. Den lille lgber ind i
Baggrundsverelset til venstre, kaldende: Bedstemor!)

Huco
Goddag, Far —
GL. LEVIN
Goddag, min Dreng.

Huco
Du har det godt?
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GL. LEvIN
Jo, Tak.
Jacos

Gudskelov! Dejligt Vejr. Hugo kom op, og saa
gik vi en lille Tur. Hvad ger man med en Sen-
dag? Dina har lidt Snue — naa, det renser. (Semtter
sign Hyggeligt, hyggeligt — ah! Jeg selv har et Herre-
verelse paa 9 X 10 med Panélsofa og Beffelleder,
som staar mig i 2700. Jeg har prevet snart med
Sofa paa Lige og Sofa paa Skraa og med Stolene

her og med Stolene der — men er der hyggeligt?
Huco
Nej.
Jacos

Har jeg spurgt dig? Kan du gere det hyggeligt?

Huco
Nej.

(Gl. Levin er under disse Repliker gaaet urolig frem og tilbage. Nu stanser

han med ét)

GL. LEVIN
Er I ferdige? Maa jeg faa Ordet et Qjeblik? Tak.
(Til Jacob) Hvis du anede noget om, hvad der er sket
her idag, saa sad du ikke dér og snakkede op om
Panélsofa og Boffelleeder —

(Han sztter sig med Hovedet i sine Haender. Jacob og Hugo rejser sig og
gaar hurtig hen paa hver sin Side af hans Stol.)

Huco
Hvad er der, Far?
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Jacos
For Gud i Himlens Skyld, Far, hvad er der?
(Den gamle Levin lafter Hovedet, ser fra den ene til den anden)
GL. LEVIN
Ikke andet, end at jeres Sester har forlovet sig
med en Kemech.

Huco
Har Esther?
Jacos
Med hvem?
GL. LEVIN
Ja, véd du med hvem?
JAacos
Nej?
GL. LEVIN
(til Hugo)
Ved du?
Huco
Nej?

GL. LEVIN
Hr. Herming.
Jacos
Herming!
GL. LEVIN
Og kan | geette, med hvad for en Herming? Kan
du? Kan du? Med en Sen af Etatsraad Herming!
(Rejser sig — gaar atter op og ned)
Jacos
Etatsraad —! Er hun forrykt! Far skal maaske
endnu paa sine gamle Dage treekke sine Veksler paa —

|




Ti dog stille, Jacob —
Jacos
(fra Stolen)
Det er umuligt!
GL. LEVIN
Det er I’I'Il.lligt! (Idetsamme kommer Fru Levin hurtig ind fra
Baggrunden til venstre) Spgrg din Mor —
FrRU LEVIN
Adolf —

GL. LEVIN
Hvad er der?

FrRU LEvIN
ikt De kommer — jeg saa dem i Spejlet —

GL. LEVIN

Hvem?
Fru LEVIN
Esther og hendes Forlovede.

GL. LEvVIN
Saa gaar |eg' (Gaar mod Doren i Forgrunden til venstre)

FrRU LEVIN
il Adolf —!
s Jacos
Selvfolgelig gaar Far.
Huco
Selvfolgelig gaar Far ikke! (Gl Levin stanser) Esther
har gjort noget, som vi kan synes om eller ikke

synes om. Det kan vere beklageligt, det, der er
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sket — sorgeligt maaske. Men den, der kommer
her, har ikke gjort os noget ondt. Det er en Frem-
med, som kommer her for at gere en Hofligheds-
visit, og han har som en hvilkensomhelst Fremmed
Krav paa Heflighed fra vor Side —

GL. LEVIN
Skal jeg takke ham for LZren? Skal jeg falde ham
om Halsen?
Jacos
Ja, skal vi falde ham om Halsen?

FrRu LEVIN
Ti stille, Jacob.
Huco
Far skal ikke falde ham om Halsen, og du skal
ikke falde ham om Halsen, men I skal vere her
for Esthers Skyld — for jeres egen Skyld. Jeg har
heller ikke i Sinde at falde nogen om Halsen. Fordi
jeg giver ham Haanden, har jeg ikke givet ham andet.
Men han skal ikke gaa herfra og kunne heefte saa
meget som saa paa nogen af os. Jeg bliver —
du ogsaa, Jacob — vi er Esthers Bredre. Og du
Far forst og fremmest!
(Idetsamme ringer det i Entréen. GIl. Levin gaar mod Dgren til venstre)
FrRu LEVIN
Horer du, Adolf!

GL. LEVIN
Du ser jo, hvad jeg herer!
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Huco

Du kan ikke gaa Far. Vi er da ikke Pobel. (Da
den gamle Levin vender sig i Doren) Ja, det er kun Pebel, der
gor saadan!

GL. LeviN
Saa er jeg Pabel!
(Han gaar ind (il venstre. De andre staar et @jeblik ubevagelige og ser

mod Deren til Entréen. Saa aabnes Doren og Dr. Jorgen Herming kom-
mer ind, fulgt af Esther. De stanser lige indenfor Dgren)

ESTHER
— — Det er min Forlovede — — det er Mor.
(Dr. Herming gaar hen og reekker i Taushed Fru Levin Haanden) —— Det
er min Broder, HUgO —— (Hugo gaar hen og reekker ham Haanden)
— og det er min Broder, Jacob — (Jacob bliver staaende

og hilser med et keligt Buk. Dr. Herming ligesaa. Stilhed.)

FrRu LEVIN
Vil Doktoren ikke veersaagod at sidde ned?

DRr. HERMING
Tak:

(De sztter sig med Undtagelse af Esther, der staar op, og Jacob, der tilsyne
ladende optaget studerer nogle Kurslister over Skrivebordet. Nu og da
kaster han hurtige Sideglimt hen mod den Fremmede)

DRr. HERMING

— — Ja, De maa undskylde Fru Levin, jeg vilde
have veret her igaar, da det var Deres Helligdag,
men Esther mente ikke, det passede saa godt, og
Sendagen er jo nu vel ogsaa en Slags felles Hellig-
dag eller Hviledag, hvad jeg skal kalde det — —




89

FrRu LEVIN
Det er den jo, Hr. Doktor.

(Lille Pause)

Huco
maatte desveerre til et meget vigtigt Mede

Far
idag, Dr. Herming, saa jeg maa bede Dem meget
undskylde —
DRrR. HERMING
Bevares.
Der bliver atter en Pause. Esther gaar nervest hen til Vinduet. Dr. Her-
ming ser sig omkring i Stuen, Jacobs @jne folger ham)
DR. HERMING
Hvor De har det hyggeligt! — Esther har saa tit
fortalt mig om Deres Hjem her. Jeg har aldrig for
veret i et jodisk Hjem — ja, nok hos Jeder, men
altsaa —
Jacos
J(pludselig)
Ja — Joeder og Jeder er to Ting, Hr. Doktor. (Esther
sender ham et hazftigt Blik og gaar fra Vinduet)
Dr. HERMING
(kort)
Selvfolgelig.
FrRU LEVIN

Jeg synes snart ikke, der er nogen Forskel —
jeg mener i Hjemmene. Vi har det som alle andre,
synes jeg ... lidt mere. gammeldags maaske. Men
Doktoren mener maaske ogsaa mere saadan — —

saadan — —
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Huco
I Tonen —

DR. HERMING
Maaske —

FrRU LEVIN
Aa ja, maaske.

(Pause. De ser sig alle omkring i Stuen, kun ikke Esther, der er gaaet hen
til Skrivebordet og staar og ser trodsig hen paa de andre. Pludselig vender
hun sig nervest og steder til en Ting, som falder paa Gulyet)

FrRU LEVIN

(farer sammen)

Men Gud, Barn —
ESTHER
(samler op)
Det var ingenting — —
Fru LEVIN
Vil ikke Doktoren nyde et eller andet? Et Glas
Vin maaske?
Dr. HERMING
Aa, Tak —
ESTHER
Nu skal jeg!
FrRu LEVIN
Vist ej — lad nu l'l'lig —— (ud ad Deren i Baggr. til venstre)
DR. HERMING

(til Jacob)

Jeg kender godt Deres Ansigt fra Gaden, Hr. Levin.

Jacos
(kort)

Saa —?

(Pause. De ser et @jeblik paa hinanden. Saa siger)
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Huco
Det maa vere et yderst interessant Fag, Deres,
Dr. Herming. Kulturhistorie, ikke sandt?

Dr. HERMING

De Forelesninger, jeg nu holder, er over jodisk
Litteratur fra Maimonides til Mendelsohn. (Jacob vender
sig interesseret) Det jodiske Folks Historie har altid inter-
esseret mig levende. (Med et Smil) Det er maaske ogsaa
den Interesse, jeg kan takke for, at jeg gjorde Deres
Sesters Bekendtskab. (Han rekker Haanden hen mod Esther, der
staar med Ryggen til) Tror du ikke, Esther —?

ESTHER
Jeg horte ikke —

(Hun gaar hen til ham, Fru Levin kommer idetsamme ind med Karaffel og
Glas. Den lille Sara folger efter hende)

FrRu LEVIN
Kan du sige Goddag til den fremmede Herre — —

SARA

(gaar derhen, reekker Haanden)

DR. HERMING

Goddag —
Fru LEvVIN
Den rigtige Haand ... (Sara giver den) ... Kan du
neje?

SARA
(nejer genert)
DR. HERMING
Hvad hedder du, min Stump?
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SARA

(skjuler sig bag Bedstemoderen)

Jacos
Naa, hvad hedder du?
SARA
Sara.
DR. HERMING
Sara — — det var dog en yndig, lille Pige.
(til Sara) Jeg holder saa meget af smaa, sede Piger.
(til Hugo) Er det Deres, Dr. Levin?

Huco
Nej, desverre.
Jacos
(har nermet sig)

Det er min, Hr. Doktor. Det er den @ldste. Jeg
har én, der er yngre. Forelgbig. (De ler alle, lidt friere)
FrRu LEvIN

Veaersaaartig. (De tager Glassene, klinker) Velkommen —
DRr. HERMING
Tak.
SARA
Maa jeg ikke ogsaa klinke?
DRrR. HERMING
Jo, du maa, min lille Ven. — Vil du klinke med
mig? (Saraklinker) Vil du ogsaa give mig et lille Kys?

SARA

Ja.
(Han lofter den lille op. [ samme @jeblik hun under de andres Munterhed
raekker ham Munden til Kys, aabnes Doren i Forgrunden til venstre og gl. Levin
traeder ind, ifort Diplomatfrakke. Dyb Stilhed, mens han nermer sig)
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Huco

— — Det er Hr. Doktor — — Esthers Forlovede

— min Far.

(De hilser. Alle bliver staaende.)

FrRu LEVIN
Vi mente ikke, du var hjemme.

GL. LEVIN
Ikke hjemme?
Huco
Ja, vi troede —
GL. LEVIN
Naar her kommer Besog? — Jeg er da ikke
Pobel.
FRU LEVIN
Maa jeg skaenke dig et Glas, Adolf?
GL. LEvIN

De undskylder mig, Hr. Doktor, men jeg taaler
ikke, destoveaerre — — (Lille Pause. Saa siger han med en

Haandbevegelse) Vil De dOg ikke sidde ned?

setter sig).
Dr. HERMING
Jeg haaber da ikke, jeg har ulejliget Dem.

GL. LEVIN
Ulejliget — paa en Sendag —?

DR. HERMING
Jeg mente fra Madet.

(Alle
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GL. LEVIN
Meodet?
Huco
Det Mode, ja, du kommer fra, Far.
GL. LEVIN
Naa — ja — — nej, paa ingen Maade. (Lille Pause)

De studerer Kultur, Hr. Doktor?

Jacos
Doktoren forteller netop, Far, at det navnlig er
det jodiske Folks Kultur. Meget interessant, ikke?

GL. LEVIN
Meget interessant. — Hvor gammel er De, med
Forlov?
DRrR. HERMING
30 Aar.
GL. LEVIN
De kender maaske min Sen dér — han er ogsaa
Doktor.
Huco
Jamen, Dr. Herming er ikke Doktor — ikke
Lege altsaa. Han er Dr. phil. og Docent ved Uni-
versitetet
= GL. LEVIN

Altsaa Videnskabsmand?

DR. HERMING
Efter ringe Evne, ja.
GL. LEVIN
Og kan altsaa med Tiden blive Professor?




95

Dr. HERMING
Forhaabentlig.
GL. LEvIN
Jasaa. (Ser lidt paa ham, siger saa) Siden De interesserer
Dem for Jodefolkets Kultur, Hr. Doktor, kunde det
maaske more Dem at se de to Billeder over Sofaen
dér. Det er mine salig Foreldre.

DRr. HERMING
Det er et Par sjeldent karakteristiske Ansigter.

GL. LEVIN
Finder De?
Dr. HERMING
Du ligner ganske din Bedstemor, Esther.
ESTHER
Det mener du da ikke —
FrRU LEVIN
Jo, nu De siger det —

JAcosB
Ja virkelig, det gor hun —
GL. LeviNn
Hun maatte enske det.
Dr. HERMING
Deres Fader var maaske ogsaa Forretningsmand,
Hr. Levin? Han ligner en af de store Kebmeend fra
Begyndelsen af forrige Aarhundrede —
GL. LEvIN
Far var Kebmand i Horsens —
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Dr. HERMING
Horsens? Der stammer vi ogsaa fra. De har maa-
ske kendt min Familie?

GL. LEVIN

En Smule, ja.

DR. HERMING
Det var da morsomt —!

(Han ser sig glad omkring. Alle de andre er tause. Saa siger)
FrRu LEVIN
Et lille Glas til, Hr. Doktor?

DR. HERMING
Nei, mange Tak. (Han ser sig om efter Esther. Hun er

atter, da han og gl. Levin begyndte at tale sammen, gaaet hen til Vinduet
Han ser lidt forvirret paa de andre, der sidder tause, ligesom hver for sig
med bojet Hoved. Der er et @jebliks Stilhed, han foler Tombheden, rejser
sig saa langsomt)
Dr. HERMING
Ja undskyld, saa maa jeg vist — —

(De andre rejser sig ogsaa)

FrRu LEVIN
De maa da drikke Deres Glas ud, Hr. Doktor.

Dr. HERMING

Tak. (Han tager sit Glas. Hugo, Jacob og Fru Levin tager deres)
Ja, saa takker jeg for venlig Modtagelse. Jeg kan
jo ikke forlange, at De skal kende mig forste Gang,
De ser mig. Jeg vilde jo blot, som man siger, vise
mit Ansigt. Men jeg haaber, at vi senere skal
komme hinanden nzrmere, og jeg kan kun sige, at
jeg for mit Vedkommende gleeder mig dertil.
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GL. LEVIN
Meget elskveerdigt —
(De drikker ud. Sara faar tilslut en lille Draabe af Fru Levins Glas

Dr. Herming gaar hen for at sige Farvel)
ESTHER
Jeg folger dig.
Dr. HERMING

Tak. (Han rakkergl. Levin Haanden) Farvel, Hr. Levin —

GL. LEVIN
Farvel, Hr. Doktor.

DRr. HERMING
Farvel, Fru Levin.

FRU LEVIN
Farvel, og Tak for Besoget.

DRrR. HERMING
(til Jacob)
Farvel —
Jacos
Gleder mig meget —

DR. HERMING
Farvel, Dr. Levin —

Huco
Paa Gensyn.
(Han vil gaa. Den lille Sara, som han har glemt, lober efter ham)

SARA
Farvel —!

Indenfor Murene. 7
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DR. HERMING

Farvel, lille Sara! — Skal vi to veere gode Ven-
ner?
SARA

Ja.

(Alle ler, lidt-tvungent. Sara skjuler sig bag Bedstemoderen)

ESTHER
(til de andre, idet hun gaar ud)

Farvel —

(Da Dr. Herming og Esther er gaaet, er der nogle @jeblikkes Stilhed. De
bliver alle staaende paa samme Sted, ligesom lyttende. Endelig siger
JAcosB )
Naa —? (Ingen svarer) Net Menneske — ? (Taushed)

(Hugo ger en tyssende Bevagelse hen imod ham. Den gl. Levin har set paa
sit Uhr. Saa vender han sig pludselig og gaar hen mod Skrivebordet. Dér
laaser han en Skuffe op og tager en Bog frem, prydet med Guldsnit. Dgren
smakker derude. Levin laaser omhyggelig og gaar saa hen mod Deren

til Emréen;

FrRu LEVIN
Gaar du?

GL. LEvVIN
Ja.

FrRU LEVIN
Hvorhen?

GL. LEVIN
I Synagogen.

FrRU LEVIN

(hvisker til Sennernc)

Gaa med Far —
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. Huco
Jeg gaar med, Far!
GL. LEVIN
Gor du?
Jacos
Jeg ogsaa!
FrRu LEVIN

Saa bliver lille Sara hos mig, til [ kommer til-
bage.

(Gl. Levin er gaaet ud i Entréen. Sonnerne er bleven staaende henne hos
Moderen)

Jacos

Hvad siger du saa, Mor?

FrRu LEVIN
Hvad skal man sige?

Huco
Hvad tror du?
FrRU LEVIN
Kan dét hjelpe —?
Jacos
Han kyssede Barnet — det gefallt mig.
GL. LEVIN

(i Doren med Overtaj)
Kommer [ saa?
Jacos
Ja, nu kommer vi. (Kysser Moderen) Farvel, Mor —

—

1




Farvel —

(De gaar ud i Entré
den lille Sara ved H
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Huco
(ligesaa)

en. Fru Levin folger et Stykke, vinkende Farvel, med
aanden Da Doren har lukket sig efter dem, s®tter hun

sig i Stolen, som hun er stanset ved. Og idet hun bejer den lille ind til

g rokker sagte frem og tilbage, siger hun)

FrRuU LEVIN
Ak ja, min lille Sor'che — — ak ja, min lille

Sorche — —

(Teeppet falder)




TREDIE AKT.

Herreverelse hos Etatsraad Herming, praktisk og
moderne indrettet. Midt paa Gulvet mod Forgrunden stort
Bord, bag dette leederbetrukken Sofa, paa Siden dybe Leder-
Lenestole. 1 Forgrunden til venstre amerikansk Mahogni
Skrivebord med Stol, i Forgrunden til hejre lavt Rygebord
med mindre Lenestole. Paa Sideveeggen til venstre i Bag-
grunden Skab til Cigarer og Likerer. I Baggrunden Skabe
med Boger. Paa alle Vaegge Lerreder af danske Mestre fra
omkring Midten af forrige Aarhundrede. Dor til venstre og
til hejre. Paa Baggrundsveeggen til venstre Dobbeltders-
aabning med Skydedere og Portiérer. Naar Skydederene
aabnes, ser man ind i en stor Dagligstue, til venstre for
hvilken Spisestuen tenkes at ligge.

Det er Aften. Det elektriske Lys er tendt (Krone i Loftet,
smaa Lamper paa Skrive- og Rygebord). Skydederene er
trukket helt til, Portiérerne ikke.

Idet Teeppet gaar op, er en Jomfru i Ferd med at ordne

til Kaffe paa Midterbordet. Paa dette: Bakke, Kopper, Glas,

Sodavand, Is, Tallerkener. Lidt efter kommer en Tjener

i diskret Livré fra Deren til venstre med Bakke, hvorpaa
Kande, Sukker, Flade.

JOMFRUEN
— — S=t Bakken der, lille Jensen. — — (Tjeneren
setter Bakken hen paa Skrivebordet) —— Og Se€ saa, hvor 1aﬂgt

de er.
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TJENEREN
(gaar hen til Skydederen og kigger gennem en Sprekke ind mod venstre)

Der bliver buden anden Gang Dessert. (Vender sig
mod Stuen) Det er jo ikke saadan, hvad man kalder
nogen animeret Middag.

JOMFRUEN
(deempet)

— — Jeg vil nu ogsaa nok sige, Jensen — det
er jo da heller ikke noget, finder jeg. Etatsraaden
mente da vist ogsaa i Ferstningen, at det vel nok
gik over, men nu lader det jo til, at det er Alvor,
siden han endelig har bekvemmet sig til at invitere
de Gamle. Men saa heller ikke saa meget som saa
af vores egen Familie. — Nej, det havde jeg nu
alligevel ikke troet af et ellers dannet Menneske
som Doktoren —

(Man horer Stole skrabe mod Gulvet derinde og Lyd af enkelte fjzrne
Stemmer)

TJENEREN
Hysss — — der er de — —

JOMFRUEN
Tag Bakken, Jensen — —

(Tjeneren hurtig hen til Skrivebordet, staar strunk og stiv. Jomfruen net og

beskeden ved Midterbordet. Deren i Baggrunden aabnes hurtig, og Esther

kommer ind, lader Doren staa aaben efter sig. Hun gaar hurtig og nerves
hen til Bordet)

ESTHER
Tak, Jomfru Madsen — — jeg skal nok — —

(Jomfruen gaar ud ad Deren til venstre, hun og Tjeneren veksler et hur-
tigt Blik)
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Idetsamme kommer Etatsraad Herming fra Baggrunden, talende for han
viser sig. Han gaar frem mod Rygebordet i Forgrunden til hejre)

ETATSRAADEN
— — Saa! Nu skal vi have os lidt Reg og en fin
lille Mokka — — (Til Tjeneren) Byd rundt. (Til Esther) Aa,
lav min til, min Pige — — to Stykker — Tak. (ved

Rygebordet) Lad os saa se, hvad vi har at byde paa — —

(De gl. Levins kommer frem i Deren i Baggrunden, medens Etatsraaden
staar optaget ved Rygebordet, veelgende mellem de forskellige Merker. De
gaar langsomt frem, Side om Side, lidt smaa i de heje Stuer, lidt trykkede

af Situationen og varme af den megen Mad og Vin — han i Kjole, hun i
sort Silke med sin Hazklepose — seende sig omkring, medens deres Blik

samtidig svinger fra Beundring til Ironi. De stanser, da Esther kommer hen
og byder Kopper. Tjeneren staar strunk og stum paa den anden Side af dem)

GL. LEVIN

(med et lille Nik til Tjeneren)
Godaften —
TJENEREN
(staar urokkelig og uforstaaende)
GL. LEVIN
(med et Blink til sin Kone, idet han tager Sukker)
Rdéjne mol Seege — —

ESTHER
Der er Sukkertang, Far.
GL. LEVIN
(tager et Stykke til)

Tak, jeg bruger min egen.

ESTHER
Skal jeg ikke tage din Pose, Mor?
FrRu LEVIN
Det er jo mit Heaekletej, Barn.
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ESTHER
Du vil da ikke sidde og haekle her.

Fru LEVIN
FHivorfor ikke! hen ... 2

ETATSRAADEN
Saa! Szt Dem nu her hen i Sofaen og ger Dem
det rigtig behageligt — —
(Esther har vendt sig fra Foreldrene og gaar hen og laver Etatsraadens Kaffe
til henne ved Bordet. Etatsraaden stiller Cigarkasser frem derhenne, henter
Lys og Tendstikker. De gl. Levins gaar med deres Kaffe hen og sztter sig
i Sofaen. Paa samme Tid kommer Etatsraadinden fra Baggrunden ved
Dr. Hermings Arm, noget sveer og svagelig. Esther lober hen og hjelper
Dr. Herming med at bringe hende til Szde, henter Sjal, Skammel etc.)
ETATSRAADINDEN
Tak, Tak, min sede Pige. (Da Esther vinker til Tjeneren
om at byde Kaffe) Nej, Tak, min lille Ven. Min Professor
har ganske undtagelsesvist givet mig Lov til at veere
oppe til 9. Men saa heller ingen sver Mad og slet
ingen Kaffe. Aak, ja.

ETATSRAADEN

Jeg véd ikke, hvad De ryger, Levin?
GL. LEvVIN

Hvad jeg faar — Hr. Etatsraad.

ETATSRAADEN
Ja, denne her er den letteste. Dét er den bedste.
Og den dér er den dyreste.

GL. LEVIN
Saa tager jeg, med Forlov, den dyreste.
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(Han tager en meagtig Cigar med Mavebealte. Etatsraaden holder Lyset for
ham, tender saa selv. Esther gaar hen til Dr. Herming og byder ham
en Kop)

DRr. HERMING
Naa, er du saa glad, Esther?

ESTHER
Glad?

DRr. HERMING

Ja —

‘ ESTHER
For hvad?

DRr. HERMING
For hvad

(Hun gaar fra ham. Han ser efter hende, vender sig saa mod Tjeneren, der
byder Kaffe. Esther satter Bakken lidt haardt fra sig paa Bordet)
ETATSRAADINDEN

Aa, lille Esther — —
(Fru Levin ser over Brillerne hen paa Esther. Etatsraaden er gaaet hen til

Skabet til venstre, hvorfra han henter Likerer og Whisky Paa Tilbagevejen
giver han et Vink til Tjeneren om at forsvinde. Etatsraaden byder den

gl. Levin)
ETATSRAADEN
Curacao — — Dom — — Kakao — —7?

GL. LEVIN
Den dyreste, Hr. Etatsraad —

(De ler alle undtagen Esther, der gaar hen og stter sig i nogen Afstand)

ETATSRAADEN
De, Fru Levin?

Fru LEVIN
Vorherrebevares.
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ETATSRAADEN
Et lille Stenk skal De have.

Fru LEVIN
Saa to Draaber af den sede, Tak — hvis jeg ter
for min Bronkitis —
GL. LEVIN

(med smaa @rgerlige Hovedbevaegelser)
Bronkitis —
ETATSRAADINDEN
Aak ja, de Bronkier — —

(De hoster begge svagt og ender begge med et lille: Aak ja
Lille Pause.)

Fru LEVIN
Hvad De dog har for en dejlig Lejlighed.

ETATSRAADINDEN
Aa ja, saameend.

FrRU LEVIN
Hvor stor er Deres Spisestue med Forlov?

ETATSRAADEN
128a 120 a0
FRU LEVIN
(beundrende)
Pyssch — — herer du, Adolf?
GL. LEVIN

Ja, jeg herer.

(Lille Pause)
ETATSRAADEN
Interesserer De Dem for Billeder, Levin — saa skal
De en Gang se her — —
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ETATSRAADINDEN
Herregud, Herming —

ETATSRAADEN
Snik, Snak — —— (holder en Lampe op mod hojre Sidevaeg)
—————— Kobke — Kalkbreenderiet — — hvad? Og
hvad siger De til den Lundbye dér?
GL. LEvVIN
Meget smukt.
ETATSRAADEN

Den skal ses her fra, hvis De vil se den —

Dr. HERMING
Naar Far er ved sine Billeder, saa hjelper der
ingen keere Mor.

GL. LEVIN
(har modstrebende rejst sig og er gaaet derhen)

Meget smukt —

ETATSRAADEN
Har De ikke Lyst til at se med, Fru Levin?

ETATSRAADINDEN
De Billeder, de Billeder —

ETATSRAADEN
Ja, det er ikke Menighedspleje.

Fru LEVIN

(er kommet hen)
Det er jo en Kostald!

ETATSRAADEN
Men det er af de dyre. 7000 Kr., lille Fru Levin —
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| FrRU LEVIN

| Vorherrebevares.

Rkl GL. LEVIN

| (til Dr. Herming)

| Ved De, hvad de to Stykker har kostet, som De
har set hjemme hos mig?

DR. HERMING

Nej?
GL. LEvIN
250 Rdl. — for dem begge to tilsammen.
ETATSRAADEN

Saa er det vist heller ingen Lundbye.

GL. LEVIN

Lumby og Lumby — — de ligner.
(De ler. Esther rejser sig utaalmodig)
ETATSRAADEN
e Og se saa her, Levin — (han er gaaet over

til venstre, gl. Levin folger, Fru Levin lidt bagefter) Eckersberg ==
— sikken Se, hvad? (Ved det neste) Marstrand — forste
Udkast til den store Nadvere — —

(De gl. Levins ser lidt sky til Billedet og nikker anerkendende i Taushed.
Esther er gaaet hen bag Dr. Hermings Stol)

ESTHER
(sagte)

Lad os gaa lidt ind til dig.

i DR. HERMING
| Det kan vi ikke, Esther.
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ESTHER
Jeg treenger til at veere lidt alene.

ETATSRAADEN
L. A. Schou — — dede ung — —
Fru LEVIN
’ (beklagende og deltagende)
Ach — —
DR. HERMING
Hvad er der i Vejen med dig, Esther?

ESTHER
Kom nu.

DRrR. HERMING
Sig mig det nu.
ESTHER
Jeg foler migisaal —=F==asadi==—

DRr. HERMING
Saa hvadfornoget?

ESTHER
Aa —!
(Hun gaar fra ham. Han rejser sig og gaar hen til Moderen)

ETATSRAADEN

Roed — — dede ogsaa ung — —
DE GL. LEVINS
(samtidig beklagende)

Ach — —

DR. HERMING
Esther og jeg gaar et Qjeblik ind til mig, Mor.




110

ETATSRAADEN
Ja, gaa I blot, Bern — — Bloch.

ETATSRAADINDEN
Men ver her tilbage, Bern, naar jeg gaar til Ro.

(Dr. Herming er gaaet mod Deren i Baggrunden, Esther folger. Fru Levin
har vendt sig og tager hendes Haand)

FrRU LEVIN
Bliv herinde hos mig, min Pige.

ESTHER
Det er kun et Gjeblik, Mor.

FrRu LEVIN
Hvem der var godt hjemme.
ESTHER
Hvorfor kom I saa? (pa Dr Herming kommer frem i Bag
grundsdoren) Nu kommer jeg!

(Hun leber ud, idet hun lidt anstrengt munter vinkér til dem derinde

Fru Levin ser efter hende og gaar underlig hjemlos hen mod Sofaen)
ETATSRAADINDEN
Ja, kom De her hen, lille Fru Levin — —

ETATSRAADEN

(har vendt sig fra Billederne)

Ja! — Nu sztter De Dem lidt hyggelig hen i
Sofaen, Levin — saa lukker vi Dorene — 0g saa
snakker vi Gamle lidt i al Venskabelighed om Bor-
nene.

(Gl. Levin gaar hen og setter sig ved Siden af Fru Levin, der har taget

Hakletojet frem. Levin ryger andegtic og forer nu og da Cigaren hen un-

der Nasen for at nyde Reogen. Fru Levin ser lidt sky over Brillerne paa de
andre. Etatsraaden har lukket Skydederene og kommer hen)
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ETATSRAADEN

Saa! — En lille Whisky?
GL. LEVIN
Nej, tusind Tak.
ETATSRAADEN
De tillader —?
GL. LEVIN

Gudbevares.

(Etatsraaden skznker Whisky og Sodavand. Setter sig)

ETATSRAADEN
Tja. — Ja, ser De, Levin, min Sen er jo ikke
saadan, hvad jeg vil kalde serlig praktisk anlagt,
og jeg har derfor proponeret ham, at jeg, hvis det
iovrigt passer Dem, og De synes om det, vilde be-
nytte Lejligheden, nu da De og Deres Frue har vist
os den — — Zre, altsaa — — til at tale lidt med
Dem om — — det nedvendige, altsaa. Det er jo
kun en Behagelighed for alle Parter, ikke sandt, at
have de Ting paa det rene for Bryllupet, som skal
haves paa det reme. Og jeg synes altsaa, at da vi
Foreeldre nu er sammen, og vi to jo nu én Gang
er de praktiske — — at vi saa, mener jeg, lige saa
godt forst som sidst, ikke sandt? — — Ja, hvad

mener De om den Ting, Levin?

GL. LEVIN
Ja, undskyld — men hvad mener De, Hr. Etats-
raad ?
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ETATSRAADEN
Ja, altsaa — — De anses jo for en velhavende
Mand —
GL. LEVIN

Anses og anses. Der er mange, som anses for
et, og som er noget andet.
ETATSRAADEN

Men vi gaar nu rolig ud fra, at De er, hvad De
anses for.

GL. LEVIN
Det kan jeg ikke forbyde Dem.

ETATSRAADEN
Selvfolgelig. Men lad os saa da here, hvad De
har teenkt Dem — om Udstyr og Medgift f Eks.?

GL. LEvIN
Medgift? — Ved De, hvad jeg i sin Tid fik i
Medgift med min Kone?

ETATSRAADEN

Nej —

GL. LEVIN
Saa meget fik jeg.

Fru LEVIN
Vi var 14.

ETATSRAADEN

Vorherrebevares.
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ETATSRAADINDEN
Herregud —

FrRU LEVIN
Og 4 var dede.

ETATSRAADINDEN
Jeg har mistet 3, Fru Levin —

ETATSRAADEN

Ja ja, min Ven, lad os nu ikke —. Det er
jo ikke Deres Kone, Levin, der skal giftes, og De,
lille Frue, har jo ikke 14 Bern. Og skent jeg selv-
folgelig ikke aner, hvad De har eller ikke har, saa
tor jeg dog nok uden Risiko sige god for Dem for
de forste 200.000 —

GL. LEVIN

(reekker Haanden frem)

Vil De kebe mig for 200.000?

ETATSRAADEN
(griber Haanden)

Jeg byder 300.000 — og saa kan jeg endda sige,
at jeg har gjort en god Forretning.

GL. LEVIN
(rykker Haanden til sig, rejser sig)

Narrestreger!

FrRu LEVIN
Adolf, dog —

GL. LEVIN

(er gaaet ud paa Gulvet)

Har De talt mine Penge? Naa altsaa —! Jeg

giver min Datter et Udstyr, som hun kan veere be-

Indenfor Murene.

8
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kendt. Og min Kone lader sy, hvad hun behover
baade indvendig og udvendig. Men hvis De tror, at
det er en Prinsesse af Trapezunt, Deres Sen har
forlovet sig med, saa ger det mig ondt, at jeg maa
bede Dem tro om igen.

Fru LEvVIN
Nu ingen Scener, Adolf -

GL. LEVIN

Lad du mig om mit! (Han gaar heftig op og ned ad Gulvet

under det folgende)
ETATSRAADEN

Herregud — der er jo ingen Grund til at tage
paa Vej. Vi kan dog tale ganske rolig om Tingene.
Det er jo ikke Formuer, man tjener som Docent i
Kulturhistorie —

GL. LEVIN
Hvad vil han saa med den Kultur?

ETATSRAADEN
Hvad han vil med den? Hvad vil vi andre med
den?
GL. LEVIN
Naa, meinetwegen —
ETATSRAADEN
Der er jo dog andet til her i Livet end Penge!

ETATSRAADINDEN
Saa, Herming —
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GL. LEVIN

Det ved De!
FrRu LEVIN
Saa, Adolf —
ETATSRAADINDEN
Ja, undskyld — men jeg synes ikke, vi skulde

komme dybere ind paa de Ting, som dog til syvende
og sidst ikke er det, det kommer an paa — — aa,
sid lidt stille med det Ben, Herming. De Penge,
Bornene skal bruge, dem skal de bruge — om du skal
give dem eller maaske Hr. Levin, det kender jeg
ikke — den Sag maa de Herrer saa senere ordne
paa Tomandshaand. Nej, de Spergsmaal, som for
mig er af Vigtighed, er af langt dybere Natur baade
for Bornenes Fremtid og langt leengere end vi Men-
sker kan se — — aa, Hr. Levin — —

FrRu LEVIN
Set dig, Adolf —

ETATSRAADINDEN
Jeg mener altsaa: Vielsen og hvad dermed —

ETATSRAADEN

Vielsen, ja.
(Pause)

GL. LEVIN
Ja, den kan jo desveerre ikke ske i Synagogen —

ETATSRAADINDEN
Nej, det kan den vel ikke.
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ETATSRAADEN
Det kan den vel ikke, nej.

GL. LEVIN
Og i Hjemmet faar vi ingen jedisk Preest til det.

ETATSRAADINDEN
Nej, det gor De vel ikke?
ETATSRAADEN
Det gor De vel ikke, nej.

FrRU LEVIN
Desverre.
(Pause)
ETATSRAADINDEN
Ja — jeg havde nu ogsaa tenkt mig en af vore.
GL. LEVIN

Hvad mener De!

ETATSRAADEN
Min Hustru mener, at naar det nu ikke kan ske
Deres Kirke —

GL. LEVIN
Saa skulde det ske i Deres?
ETATSRAADEN
Naa, ja —
ETATSRAADINDEN

Frue, f. Eks. —

GL. LEVIN
Frue Kirke!
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FrRu LEVIN

Adolf —!

GL. LEVIN
Min Datter vies af en kristen Preest i Frue Kirke,
hvor der staar Deres Gud og alle Apostlene —

ETATSRAADEN
Den eller en anden.

GL. LEVIN
Aldrig —

ETATSRAADEN

Det er jo en ren og skar Formsag, Levin.

GL. LEVIN
Aldrig.

ETATSRAADEN

Saa hjemme da —

GL. LEVIN
Hvor?

ETATSRAADEN

Her.

ETATSRAADINDEN
Naar det ikke kan veere andet.

GL. LEVIN

Min Datter skal ikke vies af en kristen Praest.
FrRu LEVIN

Det skal hun ikke.
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ETATSRAADEN
Deres vil jo ikke.

ETATSRAADINDEN
Han vil jo ikke, Fru Levin.
GL. LEVIN
Saa maa det ske uden Preest.
ETATSRAADINDEN
Uden Preaest?
GL. LEVIN

Paa Raadhuset, ja.

ETATSRAADEN
Raadhuset!

ETATSRAADINDEN
Raadhuset — nej, undskyld, men nu maa jeg —
Jorgen er det eneste, jeg har. Jeg ved, at De ikke
tror, at det er fordi jeg anser mig selv for bedre
eller vor Tro for bedre —

— men jeg er meget
religios, og jeg har gaaet meget igennem, og Jorgen
har givet mig det bestemte Lofte baade for sin egen

Skyld og for Bernene —

GL. LEVIN
Bernene —?
ETATSRAADEN
Ja, ja, ja — saa, saa — —

(Etatsraadinden har rakt Haanden ud for at skanke sig et Glas Vand)
FrRU LEVIN
Maa jeg hjelpe Dem lidt —
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ETATSRAADINDEN
Tak, lille Fru Levin — —

(Et Uhr slaar inde bagved. Etatsraadinden forseger at rejse sig. Fru Levin
hjelper. sraaden iler til)
ETATSRAADINDEN

Tak — Tak. — Ja, De vil nok have mig und-

skyldt, men Klokken slaar nu 9, og jeg maa saa
desvaerre til Ro. Godnat. Godnat, Fru Levin. Jeg
holder meget af Esther — min Mand ogsaa — og
vi vil geerne gere det saa godt vi kan — men Vi
har jo de samme Felelser for vort Barn, som De
har for Deres — og med Guds Hjelp kommer vi
jo nok til Enighed. Godnat — og Tak fordi De
var saa venlig at komme. Godnat og Tak for iaf-
TERN =
ETATSRAADEN
Et Qjeblik — undskyld —

(Etatsraaden forer hende ud til hejre. De gamle Levins sidder stive og tause.
Da Lyden af de andres Skridt er ded hen, ser de gl. Levins et Pieblik paa
hinanden. Fru Levin tager Brillerne af)

GL. LEvIN

Morer du dig?
Fru LEVIN
Morer du dig?

GL. LEVIN
Det manglede endnu — Esther vies af en Kemech-
preest i Frue Kirke!
FrRuU LEVIN

Du med din Frue Kirke! Hvorfor tage saadan
paa Vej? Lad os engang veere de fine.
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GL. LevIN
Saa tal du, hvis jeg ikke er dig fin nok. Synes
du, han er finere? Tag en Cigar, Levin — set
Dem ned, Levin — — jeg hedder Hr. Levin!
FrRu LEVIN
Hvem der laa i sin gode Seng.
GL. LEVIN
Hvad var det, hun sagde om Bernene?
FrRu LEVIN
Om hvad for Bern?
GL. LEvIN
De skal maaske ogsaa i Frue Kirke?
FRU LEVIN
Du snakker —
GL. LEVIN
Ej, ja —
FrRU LEVIN

Man skulde snart ikke tro, du var et voksent
Menneske.

GL. LEVIN

(er stanset foran’ Lundbyes Billede)
— — 7000 Kr. Skal du ikke ogsaa have
dig en Kostald i din fine Stue?

FrRuU LEvIN
Den ser jeg helst udenfor. Hvis jeg skal se den.

GL. LEVIN
— 7000 Kr. for et Stykke Leerred saa stort som saa.
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FrU LEVIN
Er det dine Penge?

GL. LEVIN
Protz!

FRU LEVIN
Hysss — — — ’

(Man herer Etatsraaden komme. Fru Levin satter atter Brillerne paa og tager
fat paa Hakletojet. GIl. Levin staar tilsyneladende sterkt optaget foran Bil-
lederne, da Etatsraaden kommer)

ETATSRAADEN
Ja, undskyld, kaeere — men Sygdom destoveerre — —

FrRu LEVIN
Gudbevares.
ETATSRAADEN
Saa! — Nu setter vi os her hen, Levin, og ten-

der os en frisk Cigar, og saa snakker vi fornuftig
om Sagerne. (Byder Cigar, gl. Levin betakker sig) En lille let?
Ja, ja da. Tillader De
Kone er jo lidt svagelig — meget maa man vel
desverre sige, og hun taaler jo ikke noget, som De
saa. Hun bad mig hilse mange Gange og haaber
en anden Gang — —

P (Han tender selv Nej, min

Fru LEVIN

Meget elskverdigt — — herer du, Adolf?
GL. LEvIN

Meget elskveerdigt.

ETATSRAADEN
Naa! Men lad os saa se lidt paa Tingene. Spergs-
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maalet om Udstyr etcetera kommer vi jo nok ud-

over, naar vi to Finansmend — lad nu vere
med det Ansigt, Levin — hvert Barn paa Borsen
kender jo Deres Forhold — ja — ja — jeg ved
det — — De har ingenting, ikke sandt — ja,
ja — saa siger vi dét. — Nej, det som altsaa i
Jjeblikket har betydelig sterre Interesse for mig
og da navnlig for min Kone, det er altsaa —— den

Vielse. Nej, lad nu mig, Levin, saa kan De jo
altid. Altsaa, min Kone er, som De maaske for-
stod, sterkt religiess — ja vist, Fru Levin, det er
De ogsaa — selvfolgelig — men for hende og hen-
des Familie er det altsaa en — en Noedvendighed,
at det Hele faar en vis kirkelig —
GL. LEVIN
Kristelig —
ETATSRAADEN
Herregud, lad nu mig, Levin —
GL. LEVIN
Levin og Levin! Naa, og jeg? Og min Kone?
Er vi ikke ogsaa Foreldre? Er det ikke ogsaa vores
Barn? Og naar nu vi siger, at det er os en Nod-
vendighed? Altsaa — jeg siger Dem det her uden
Fortrydelse: Jeg gaar ikke med min Datter op ad
Gulvet i en af Deres Kirker med Orgelspil og Sal-
mesang. Hvad siger du, Sara?
FrRU LEVIN
Jeg siger, at Etatsraadinden er saa fin en Dame,

at hun sikkert vil forstaa os.
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ETATSRAADEN
Jamen, det ger hun ikke, lille Fru Levin. Det
kan hun ikke. Jeg har talt med hende. Jeg har
foreslaaet hende baade det ene og det andet baade
med Hensyn til Vielsen og med Bernene —

FrRu LEVIN
Bornene —?
GL. LEVIN
Hvad er det med de Bern?
ETATSRAADEN
Ja, altsaa — hun mener Kkort og godt — som
igvrigt ogsaa jeg — at det af mange ikke mindst prak-
tiske Grunde vil vere af Betydning baade for Jergens
og for Fremtidens Skyld, at altsaa — hvis der kom
Born — at saa de —
GL. LEVIN
De hvad?

ETATSRAADEN
Ja, altsaa —

GL. LEVIN
Hvad altsaa?

ETATSRAADEN
Blev debt.

GL. LEvVIN
Dobt!

FrRu LEVIN
Dgbt?
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ETATSRAADEN
Ja.
GL. LEvIN
Er De forrykt? Ja, jeg siger: forrykt! Er jeg Jode?
Naa. Er min Datter Jode? Naa. Lader en Jode

sine Born debe? (Til Fru Levin) Naa, altsaa —?
FrRu LEVIN
Jo.
ETATSRAADEN

Her er jo ikke Tale om at fornzerme nogen, Fru
Levin. Rent bortset fra, hvad jeg socialt set anser
for praktisk, saa maa der treffes en Ordning, skal
der efter Loven treffes en Ordning. Deres Datter
er Jode, min Sen er Kristen —

GL. LevIN
Saa lad ham blive Jode —

ETATSRAADEN
Nu er det ikke Narrestreger, Levin —!

GL. LEVIN
Hr. Levin —-

ETATSRAADEN
Hvis det er Deres Mening, at vi skal se at komme
til en Forstaaelse, er jeg villig. Men hvis det kun
er Deres Hensigt at yppe Kvalm, saa melder jeg
Pas.
GL. LEvVIN
De maa for mig melde, hvad De vil.
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FrRu LEVIN
Adolf!
GL. LEVIN
Trumf — om De vil!
FrRU LEVIN
Adolf —! (Til Etatsraaden) De maa forstaa, Hr. Etats-

raad, at vi er Deres Gester, og naar man er Geest,
saa ypper man ikke Kvalm, som De siger. Vi har
vores Religion, og De har Deres ‘Religion. Om
Deres er den rigtige, eller vores er det — det kan
hverken De eller jeg afgere. De maa blot forstaa,
at vi som Joder maa tenke, som vi tenker.

GL. LEVIN
Det forstaar han ikke.

FrRu LEVIN
Adolf —

ETATSRAADEN
Er det mig, De taler om?

GL. LEVIN

Jeg siger, De forstaar ikke, hvordan Joder tenker.
Jeg siger, at man forstaar ikke noget, undtagen man
holder af det. Altsaa forstaar De ikke Jeder.

ETATSRAADEN
Hvad mener De!

GL. LEVIN
Hvad jeg siger.
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ETATSRAADEN
Ved De, at det er en Fornsermelse?
i
i GL. LEVIN
]‘t il Saa er det en Fornsermelse.
i

I FrRu LEVIN
l‘ Adolf, dog!
" ﬁ ETATSRAADEN

Hvis De tror, at jeg har i Sinde at staa her og
lade mig fornerme af Dem, saa tror De fejl. Tror

De, jeg har bedt Dem for at veere nedt til at taale

H Deres forblommede Hentydninger her i mit eget
;'H‘ ¢ Hus? Jeg har spurgt Dem hefligt —

i

’%%L’ GL. LEvIN

}%H‘ Det, De kalder hofligt —

%“E“ e .

| i ETATSRAADEN

‘%\ ‘1} Og De har svaret mig det, De kalder hefligt —
‘W GL. LEvVIN

b

Jeg har svaret Dem, som De fortjener —

ETATSRAADEN
Hvad har De!

FrRuU LEVIN
Adolf —
GL. LEVIN
Jo!
{ ETATSRAADEN

i o Svarede jeg Dem, som De fortjener —
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GL. LEVIN
Hvad saa?

ETATSRAADEN
Ja, hvad saa?

GL. LEVIN

Ja, hvad saa, hvad saa?
ETATSRAADEN
Ja, hvad tror De!
GL. LEVIN
Ja, saa sig det!

ETATSRAADEN

De —!
GL. LEVIN
Hvad De —? Naa, tal ud — — De —7 (Etatsraaden
kaster sig i en Stol med Ryggen til. Gl. Levin gaar derhen)

\] cg kender dlg' (Etatsraaden drejer med et Ryk Stolen om
mod gl. Levin)

GL. LEVIN
Ja — jeg kender dig! En Gang fer har jeg staaet
overfor dig som nu. Da sad du ogsaa som nu i
din Stol og saa op og ned ad mig og var De’s og
drejede Stolen om og lod mig gaa —

ETATSRAADEN
Dér slap det ud!

GL. LEVIN
Dér slap det ud, ja. Jeg har ventet paa det Oje-
blik her. Troede De, jeg havde glemt? Aldrig! Ser
jeg ud til at glemme? Den Dag da jeg stod dér paa
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Deres Kontor, da svor jeg for mig selv: aldrig,
aldrig —

ETATSRAADEN
Nu kender jeg Dem igen!

GL. LEVIN
Den Dag havde De ingen Brug for Jeder —

ETATSRAADEN
Nej.

GL. LEVIN
Nu har De Brug for mig —

ETATSRAADEN

Jeg?
GL. LEVIN
Men nu er det mig, der siger nej.
FrRU LEVIN
Adolf —!
ETATSRAADEN
Ja, nu kender jeg Dem igen — — fra Dreng
— — fra Skolen — — senere hen — — De siger
nej! De har Magten — endelig — tror De -
og saa skal De til at havne Dem. De har for
haevnet Dem paa mig — naar De kunde komme

til det, ja — fordi jeg ikke kunde lide Dem, nej
— fordi min Far heevnede sig paa Deres for et
gammelt Regnskabs Skyld — gammelt ja, som Deres
og mit — og ved De, hvad der har ligget forud,
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og hvad der folger efter! Nu gnider De Dem allerede
i Heenderne og skal til at slibe Kniven —

GL. LEVIN
Heevnen er sed —

Fru LEVIN
For Guds Skyld —!

ETATSRAADEN
Og szt saa, at jeg denne Gang har tumlet Deres
beremte Klogskab? Set, at hele Deres Triumf er
spildt, fordi Deres Hjerne for én Gangs Skyld leb
lobsk, saa De glemte at gere Regning paa den ene-
ste, som her kan sige ja eller nej —

FRU LEVIN
Esther —!

ETATSRAADEN
Szt, at Hevnen rammer netop Dem og ikke mig,
fordi Deres Datter allerede har lovet min Sen,
hvad vi eonskede — baade med Vielsen og hende
og Bernene — —
GL. LEVIN

(griber om Stolen)

Bernene

Fru LEVIN
(leber derhen)

Aa Gud, Adolf —

ETATSRAADEN
Hvad saa med den sede Hevn — —

Indenfor Murene.

©
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GL. LEVIN
— — Det er Logn, Sara — — Legn —

(Mod Etatsraaden) Det er Legn — herer De: Legn
Pjalt! —

(Etatsraaden gaar pludselig uden at svare forbi de gl. Levins. De staar
trykket ind til hinanden og felger ham med @jnene. Han ringer. Et Oje-
blik efter kommer Tjeneren ind fra venstre)

ETATSRAADEN
Vil De bede Freken Levin komme herind. Straks

(Tjeneren gaar hurtigt ud gennem Baggrundsderen, som han lader staa aaben

efter sig. Etatsraaden gaar over mod hejre. De gl. Levins bliver staaende

ved Skrivebordet med hinanden i Handerne og ser hen mod Baggrunden.
Dyb Stilhed.

Da kommer Esther frem i Baggrundsderen. Hun stanser, da hun ser
Forzldrene og faler, hvad Stilheden siger. Saa gaar hun rank og trodsig
et Par Skridt frem i Retning af Etatsraaden uden at se paa Forzldrene.

I samme @jeblik gaar den gl. Levin rolig og verdig hen imod hende)
GL. LEVIN
Esther —
ESTHER
(stanser)
GL. LeEvVIN
Er det sandt — at du har lovet — at dine Bern
skal blive debt?

ESTHER

(svarer ikke)

FrRu LEVIN
(har n®rmet sig)

Svar, Esther -—

GL. LEVIN
Er det —?
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ESTHER
Ja.
(Et @jebliks Stilhed. Saa gaar den gl. Levin mod Deren)
GL. LEVIN
Kom, Sara —

FrRu LEVIN

Esther —
GL. LEVIN
Sara —!
FrRu LEVIN
(reekker Haanden frem)
Esther —

GL. LEVIN

(ved Daren til venstre)
Herer du!

(Han har aabnet Doren. Fru Levin gaar hurtig hen imod ham og ud. Esther
staar et @jeblik i samme Stilling. Saa kaster hun sig pludselig i Stolen, hun
staar ved, med Ansigtet i sine Hender. Etatsraaden, der har staaet henne i
det modsatte Hjorne af Stuen, nzrmer sig langsomt. Da han er i Nerheden,
kommer Dr. Herming fra Baggrunden. Han stanser i Doren, ser sig om
et @jeblik)
DRrR. HERMING
Hvad er der? (Da Etatsraaden fjzrner sig, iler han hen til Esther)
Hvad er der, Esther? — Esther
ESTHER
(lofter pludselig Hovedet)
Hvorfor tvang | mig ogsaa!

DR. HERMING
Tvang dig —?

ESTHER
Ja. Jeg sagde dig jo, at jeg ikke kunde. At du
9?{(
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skulde lade mig i Fred. Men du blev ved —
ganske langsomt blev du ved og ved —

Dr. HERMING
Jez —=¢
ESTHER
Ja.
DRrR. HERMING
Jeg spurgte dig. Jeg sagde dig min Mening.
Tror du, det var, fordi det betyder noget for mig,
om dét eller dét sker saadan eller saadan. (Til Etatsraaden)
Har jeg ikke hele Tiden sagt, at Esther skulde have
sin fri Vilje?

ETATSRAADEN
Selvfolgelig.
DR. HERMING

Der herer du —
ESTHER

(har rejst sig — siger stille)

Det er jo ikke sandt, Jergen.
t=)

Dr. HERMING

Er det ikke sandt?

ESTHER

Nej. Du spurgte mig, ja. Men kunde du ikke
se paa mig, hvad jeg mente, naar du spurgte? Jeg
skubbede det fra mig, det saa’ du jo godt, jeg sagde
til dig, at det gav sig nok altsammen, men du blev
ved. Og forst forleden da du sagde, at nu maatte
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vi bestemme os, og nu maatte det ordnes; og om
vi saa alligevel ikke hellere skulde gere, som dine
Foreldre vilde —

ETATSRAADEN
Naa, ja —

ESTHER
Er det saa sandt, hvad jeg siger?

Dr. HERMING
Naar Far og Mor nu absolut enskede det —

ETATSRAADEN
Ja —

ESTHER
Men jeg?

DRrR. HERMING
For dig og mig eksisterer de Spergsmaal jo slet
ikke.
ETATSRAADEN
Nej —

ESTHER

Jo. Ja, de ger. For mig ialtfald — nu. Da Far
og Mor stod her for lidt siden og spurgte mig,
eksisterede de for mig igen. Jeg stod dér og folte,
at jeg havde gjort noget — — mnoget skamlost,
ja, og kunde ikke svare. Men jeg vidste ogsaa i
samme Sekund, at jeg aldrig nogensinde kunde gore
det, som jeg har lovet dig, og som du siger ikke
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betyder noget for mig og saa alligevel betyder noget
for mig — — noget — — noget — —

(Hun brister i Graad og saztter sig med Ansigtet i sine Hender. Dr. Herming
vil gaa derhen. Etatsraaden ger Tegn til ham om at blive og gaar selv hen
til hendes Stol)

ETATSRAADEN

Esther — — saa, Esther — — ver nu lidt for-
nuftig. — Som Jergen rigtig siger, er det selvfolgelig
Hip som Hap, om det ene eller det andet sker saa-
dan eller saadan. Naar vi har onsket det — —
saadan, altsaa — — saa er det for Mors Skyld. Ja,
Mor er saadan. Hun kan ikke teenke sig andet —
kan ikke. Hun har ikke det ringeste imod jer, det
véd du da, men hun er nu en Gang som hun er,
og vi ter ikke udsette hende for Sindsbeveagelser.
Og naar du endelig sperger mig om min Mening,
saa siger jeg dig her ganske erlig, at jeg fra et
rent praktisk Synspunkt maa give hende Ret. Det
kan nu ikke nytte noget, Esther, man maa baeje sig
for facta, og facta er, at der er Forhold etcetera,
som du ikke kender, men som kan gere, at det for
Jorgen kan blive af Betydning, om hans Bern er
Joder eller Kristne. Som jeg siger dig — det hele
Sporgsmaal eksisterer jo slet ikke mere mellem dan-
nede Mennesker — jeg selv respekterer i allerhojeste
Grad dine . . . Troesfellers altsaa baade Dygtighed
og Energi og andre fortreeffelige Egenskaber — —
men det er nu en Gang saadan, at de er de
fremmede og bliver de fremmede — — og selvom
de saa erhverver sig alt, hvad man kan faa af Re-
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spekt og Magt og Penge ogsaavidere ogsaavidere — —
saa er der noget mellem dem og os — — en Ve-
sensforskel -—— — en Temperamentsforskel — — en
Raceforskel altsaa, der gor at vi andre med Rette
eller Urette — ja, jeg siger dig det aabent og
erligt, som jeg feler det selv og altid har felt det:
Jeg holder heller ikke af Jeder.
ESTHER

(rejser sig med et Set)
Jorgen!
DrR. HERMING
Ja?
ESTHER
Herer du ikke?
Dr. HERMING
Hvad er der?
ESTHER
Saa sig dog noget —!
DrR. HERMING
Hvad vil du have, jeg skal sige?
ESTHER
Hvad jeg vil have, du skal sige — —
(Hun kaster sig leende i Stolen, hun staar ved)
Dr. HERMING
— — Esther — — Esther — — tag det nu lidt
roligt — — det har vi jo talt om for. Naar alt
kommer til alt, har saa Far ikke Lov til at sige,
som han siger. Det var, som om jeg ikke maatte sige,
at jeg f. Eks. ikke holdt af Tyskere eller Kinesere.
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I selv er jo dog heller ikke saa skaansomme hver-
ken overfor jeres egne eller overfor os andre. Men
hver Gang et Menneske med et Ord blot vover at
nazvne Ordet: Jode — saa farer | op som stukket
af en Brems. — Jeg selv har jo ogsaa folt, de forste
Gange jeg var hos jer — senere maaske ogsaa —
der var stadig noget fra jeres Side overfor mig —
noget —

ESTHER

Hvad for noget?
Dr. HERMING
Noget paa Vagt — noget fjendtligt —
ESTHER
Fra hvem?
Dr. HERMING

(til Faderen)
Det ved du da ogsaa —
ESTHER
Saa sig det.
DR. HERMING
Det kan man ikke saadan sige —

ETATSRAADEN
Nej —
DRrR. HERMING
Det ligger i Luften —
ESTHER
Hvad ligger i Luften? Naar du ved det, saa sig
det. Har de ikke veeret pene imod dig —
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DRrR. HERMING
Jo-o —
ESTHER
Allesammen.
DRrR. HERMING
Aa, jo —
ESTHER
Hvem ikke?
DRr. HERMING
Ikke nogen.
ESTHER
Hvorfor 1ér du?
DR. HERMING
Du holder jo dog med dine.

ETATSRAADEN
Saa, Jergen —

ESTHER
Hvem er det saa?
ETATSRAADEN
Saa, Esther —
ESTHER
Hvem?
DRrR. HERMING
Din Broder Jacob f. Eks., hvis du vil vide det.

ESTHER
Hvad han?

DRr. HERMING
Og din Far.
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ETATSRAADEN
Ja.
ESTHER
Har Jorgen sagt noget til dig om Far?

Dr. HERMING
Ja! Der er noget! Du kan jo fole det overfor
mine, har du selv sagt

hvorfor skulde jeg
saa ikke fole det samme overfor dine — noget, der
pludselig kan gere mig til en anden — dig til en
anden — for mig, ja — for dem herhjemme —
pludselig, ja — som nu, ja — — til noget af det,
som Far for sagde om — —
ETATSRAADEN
Jorgen —!
Dr. HERMING
Ja.
(Esther rejser sig med et Szt og gaar mod Deren)
Dr. HERMING
Hvor vil du hen?

ESTHER
Jeg vil hjem.

DR. HERMING

Hjem?
ESTHER
Ja.
DRrR. HERMING
Esther —!
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ESTHER
Slip mig —! Jeg har folt det hele Aftenen —
inde ved Bordet — i jeres Maade overfor Far og
Mor — jeg har selv veeret med dertii — det
har pint mig, pint mig! Nu da jeg ser dig dér sam-
men med din Far — og herer jer sammen —

saa er det, som om pludselig noget mellem dig og
mig, noget stygt og ondt, som maaske aldrig —
jeg ved slet ikke noget mere — —. Jo, én Ting —:
Jeg har aldrig nogensinde holdt af Far og Mor og
hert til dem, som da de gik, og jeg stod her. Og
aldrig nogensinde — aldrig — det siger jeg dig —
nogensinde — skal det blive til Alvor, som din Far
og Mor vilde have, og som du fik mig til at love
dig, fordi du vidste, hvor jeg holdt af dig —

DRr. HERMING

Esther —
ESTHER
Nej —!
DRrR. HERMING
Hor dog —
ESTHER
Godnat.

(Hun gaar ud til venstre og lukker Deren heftig efter sig. Dr. Herming
staar ved Skrivebordet uden at rere sig. Saa smtter han sig)
ETATSRAADEN

Dér ser du.

(Pause. Saa gaar Etatsraaden hen til ham)
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ETATSRAADEN

.. . Jeg sagde dig det jo. Du mente, at det
altsammen gik saa let, og at det kun var os eldre
med vore Meninger og Fordomme, der saa’ skavt
paa det. Nu ser du. — Du kan forstaa, at det selv-
folgelig gor mig ondt for dig, min Dreng, men du
vilde jo ikke here. Du sad dér med dine Beger
og regnede ud, at saadan og saadan var det — —

der var gjort de Mennesker Uret — — blev gjort
dem Uret — — maaske. Men jeg kender dog
ogsaa en Smule til Mennesker — -— ikke fra Boger
ganske vist, men fra Livet — — jeg kender dem
— — jeg har kendt den Slegt fra for du blev
fedt — heevngerrig, hadefuld. Saadan er de alle.

DR. HERMING
Hvordan er de alle?

ETATSRAADEN
Det saa du jo.

DRrR. HERMING

Hvad saa jeg? At du var imod Forbindelsen og
som et Slags Sonoffer fik mig til at overtale et
Menneske, jeg holdt af, til noget, som jeg vidste
var hele hendes Vasen imod — — var hende en
— — en Vemmelse, ja — det saa jeg! Tror du
ikke, jeg selv folte, hvor ynkelig jeg bar mig ad,
og hvor hun vagrede sig og vred sig, indtil hun
gav efter, fordi hun holdt af mig. At de Menne-
sker holder paa det, som vi andre praler af, naar
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vi har det — Slegt og Hjem og Nation — det
saa jeg. De har et andet Sind — er det dét, vi
skal bebrejde dem — en anden Neaese — er det
dét?
ETATSRAADEN
Nonsens —

Dr. HERMING
Hvad da? — Jeg selv har jo gaaet herhjemme
og indsuget noget af denne modbydelige Foragt.
Hvem kan sige sig fri? Hvor kommer den fra? De
Mennesker hanger ved deres Hjem — er det en
Fejl? De er trofaste til det yderste mod deres egne
— kan vi sige det samme? Hvad er det saa med
den lumpne Foragt?
ETATSRAADEN
Her er ikke Tale om Foragt.

DR. HERMING
Jeg selv har jo ikke kunnet sige mig fri for dette
Pobelinstinkt —
ETATSRAADEN
Pobel —

Dr. HERMING
Pobel, ja! Den simple og den fine. Den har
sjoflet de Mennesker, dukket dem, forfulgt dem den
Dag i Dag i Kraft af sit Flertal. Er det underligt,
at de er paa deres Post overfor os — hader os
maaske? Er det ikke mere underligt, at vi hader
dem? Hvad har de gjort os?
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ETATSRAADEN
Hvad de har gjort —?

DR. HERMING

Mod det, vi har gjort dem, ja. — Det jeg selv
har segt at faa Esther til, det er dumt og hjerte-
lost. Jeg har saaret hende for — jeg gjorde det
nu — jeg vilde det jo slet ikke, men der er altsaa
noget, der ligger dybere. — Jeg holder titusinde

Gange mere af hende nu, da hun har vist mig sit
Ansigt. Hvordan hun ser paa mig efter dét, der
er sket her iaften, det ved jeg ikke. Maaske er
det Hele forbi, og du kan glede dig. Men det, jeg
har lovet dig — at mine Bern engang skulde blive
Kristne, det skal de ialtfald aldrig blive —
ETATSRAADEN
Joder, maaske —
DRr. HERMING
Hverken Jeder eller Kristne. Mennesker skal de
blive. Det skal jeg lere dem.
(Han gaar hurtig mod Deren i Baggrunden)
ETATSRAADEN
Og du tror ikke, at det her iaften vil gentage
sig Hundreder og atter Hundreder af Gange?

DR. HERMING

Desveerre, jo.
ETATSRAADEN
Men du mener, at Menneskene engang bliver an-
derledes, end de altid har veeret?
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Dr. HERMING
Alting bliver engang anderledes.

ETATSRAADEN
Det tror du?

DRrR. HERMING
Det tror jeg, ja! (ud




FJERDE AKT

Samme Stue som i Iste Akt. Lampen over Bordet i Hjornet
til venstre er tendt.

Hugo Levin sidder i Leenestolen og leser i en Bog.
Meyer sidder i Sofaen i sine egne Tanker. Hugo lsfter
Hovedet, ser paa Meyer. Ser paa sit Uhr, lukker saa Bogen.

Huco
Saa!
MEYER
Er du ferdig?
Huco
Nej, men de maa vel snart veere her.
MEYER

Ja, for du skal ikke lade dig genere for min Skyld.
Jeg sidder saa rart.

Huco
Jayher er mant—

MEYER
Dejligt stille —

Huco

Dejligt, ja. (Lille Pause. Saa siger han) Jeg' teenker saa
tit paa, hvad det er, der gor det. Det er jo ikke
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selve de Ting, som er her — hver for sig er de jo
ganske som andre Steder — — Sofaen dér for Eks-
empel er jo i Grunden rseedsom. Men jeg véd ikke
— der er noget — noget som over gamle Billeder
__ en vis Patina — en vis Duft, som jeg aldrig har
fundet noget andet Sted og sikkert heller aldrig
finder.

MEYER
Det er vel, ganske simpelt, fordi du holder af det.
— Selv for mig som en fremmed — naa ja, dog
altsaa en Slags fremmed — selv for mig er her,
synes jeg ogsaa, noget — mnoget — tor jeg kalde
det hjemligt —?

Huco
Hjemligt, ja. — Er det ikke underligt, Meyer —
jeg er jo dog et voksent Menneske, burde ialtfald
snart veere det — — omkring de 40. Naar jeg sidder
her, er jeg 14. Jacob har det noget lignende. Han
er dog gift og har Hus og Hjem. Men vi har saa
tit talt med hinanden derom — naa ja, tale med
Jacob er maaske ikke Ordet — men han har talt
altsaa, og selv han, der er fyldt med Olie og Huder
og Fedt — selv han kan fole Stuerne her som en
Oase midt i Orkenen og glede sig i Skyggen af
Palmerne. — — Den eneste, der er ligesom uden-
for, er Esther.
MEYER
Tror du?

Indenfor Murene 10
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Huco

(nikker, siger saa)
— — Og ser du, Meyer — dét tenker jeg saa
ofte paa, naar Far og Mor en sjelden Aften er ude

som nu iaften: En Gang er det jo forbi. Selv om
de gudskelov begge er raske, saa véd jeg jo, at det
en Gang er forbi. Og blot Tanken om, at jeg ikke
mere, naar jeg en Aften er ene, kan gaa ind ad
Porten her og op til Deren her og ringe paa og
blive lukket her ind i Stuen, hvor de sidder — —
ak ja, Meyer.

MEYER
Tio-o. — Men naar din Sester en Gang faar s
i Hjem, saa har du dog altid noget.

t

Huco
Slet ikke dét, Meyer.

MEYER
Nej, men dog noget.
Huco
Kan du tenke dig hendes Hjem?
MEYER
Teenke og tenke —
Huco
At sidde dér som for Eksempel her?

MEYER
Det kan jeg ikke.

Huco
Der ser du.
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MEYER
Det er jo heller ikke min Sester.
Huco
Du har dog kendt hende fra Barn.

MEYER
Jo-o —
Huco
Og foler jo altsaa paa en Maade ligesom jeg.

MEYER

Paa en Maade — — aa ja, maaske — —
Huco
(rejser sig)

Naa! — Nu sidder de altsaa derhenne hos

Hermings. Hvem skulde have sagt det? Det holdt
ogsaa haardt for Far, kan du forstaa — men én Gang
skulde jo vaere den forste, og saa gav han efter. —
Har han talt noget til dig derom?
MEYER
Ikke et Ord.
Huco
Heller ikke til mig. Men jeg kunde se det paa
ham, da han gik. Det var, som om han skulde paa
en lang Rejse, da han sagde Farvel. (Han er gaset op paa

Forhejningen og ser ud)
MEYER
Har din Far ellers sagt noget?

Huco

Hvordan ellers —




148

MEYER
Aa, jeg mener —

Huco
Hvadfornoget?

MEYER

[kke noget, forresten.

Huco
(kommer ned) 2
Om Partiet mener du? — Hvad skulde han sige?
Han havde naturligvis teenkt sig en Jode til Sviger-
sen — ja, han har aldrig talt til mig derom —

men der var jo altsaa heller ingen.
MEYER
Nej, det var der vel altsaa ikke.
Huco
Kunde du teenke dig den unge Hirsch for Eks-
empel?

MEYER
Nej.
Huco
Eller Dr. Cohn?
MEYER
Ne;j.
Huco
Nej. Og andre kommer her jo ikke. — — Jeg
talte en Aften med Esther om dét, som vi har siddet
og talt om — Hjemmet her — dét, som jeg foler

derved -— du jo ogsaa, mens vi sidder her. Hun
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forstod mig slet ikke — sagde hun ialtfald. Hun
leengtes netop efter alt det derude. Hun felte en
Trang, sagde hun, til at komme ud — bort fra alt
dét, som jeg altsaa synes, vi Jeder har forud for
andre — — Trangen til at sege indefter — — til
vort eget — hvad skal jeg sige —

MEYER
Jeg forstaar dig.
Huco
Véd du, hvad hun kaldte det — det her — som
nu iaften inden i dig og mig?

MEYER
Nej?
Huco
Det dede Hav . . .
MEYER
Det dede Hav . . .
(Stilhed)
Huco
Maaske — maaske har hun Ret. — Ja, nu du

og jeg Meyer, som har ladet Livet gaa forbi os,
fordi vi ikke syntes, vi havde Brug for det. En
skonne Dag er det for sent — saa har det ingen

Brug for 0s. Og saa er det jo paa en Maade altsaa
— — det dede Hay.

MEYER
Tjo-o — —
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(De sidder lidt tause. Saa ringer det ude i Entreen. Hugo ser paa sit Uhr,
rejser sig og gaar hen og aabner Baggrundsderen. Man herer Pigens og
Jacobs Stemmer derude)

JAacos
Godaften, Marie — — er Far og Mor Kommet
— ikke? — Godaften, Hugo, Godaften — —
(Han kommer frem j Deren, mens han tager Overtojet af og razkker det til

Pigen, der staar bagved) Er her nogen? Naa, Meyer. (Raaber
ind) Godaften, Meyer — hvordan har De det? Glazder
mig — — (kommer ind, gnider Henderne) Godaften, Hugo —
Godaften, Meyer — — hvordan har Deres Mor det?
Gleder mig. Ah —!

Huco

(til Pigen ude i Entréen

Gaa De blot i Seng, Marie —

(Man herer Pigens Godnat derude, de andre besvarer det. Hugo lukker Doren,

kommer hen, mens Jacob lader sig falde ned i Lanestolen)
Jacos
Ah! — Dejlig lunt og hyggeligt. — Jeg havde i

Grunden travlt, men jeg var nysgerrig og maatte
herhen. Har de ringet hjem — — ikke? Gud véd,
hvordan det spender af — hvad Meyer? Far og Etats-
raad Herming! Det skulde nogen have sagt for blot
saa lenge siden, som en Solaveksel plejer at lebe i —

Huco
Undskyld —

Jacos
Ej ja!

Huco

Jeg siger: undskyld —
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Jacos
Ja, jeg bér.

Huco
Hvordan har Dina det iaften?

Jacos
Hvordan har man det, naar man er paa niende
Maaned? Sygeplejersken er der. Maa jeg ringe —7?

Huco
Veersgod.
(Jacob gaar ind i Verelset i Baggrunden tilhojre. Der er en lille Pause.
Saa siger)
MEYER

Husker du, hvornaar din Sester sagde det, du
sagde fer —?
Huco
Hvilket?
MEYER
Om det dede Hav, altsaa.

Huco
Det var en Aften her i Vinter, tror jeg.

MEYER
Tror du, hun mente noget bestemt?

Huco
Noget bestemt —?

MEYER
Tenkte paa noget bestemt, mener jeg.
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Huco
Hvad skulde det veere?

MEYER
Nej — —. Saa maa vi jo enske, at din Sester
maa blive lykkelig derovre — — paa den anden
Side.
Huco

Det maa vi, ja.
(Jacob hurtig ind fra Baggr. t. h.)
Jacos
Saa er dét besorget! — Dina er lidt roligere,
gudsketak. Jeg bad dem ringe, hvis der sker noget,
mens du er her. Lille Nanny var vaagen og vilde
partout til Telefonen. '

Huco
Til Telefonen?

Jacos
Magelost!

Huco
Hun kom da ikke.

Jacos
Selvfolgelig.

Huco

Selvfolgelig? Et toaars Barn i Telefonen KI. 10
om Aftenen.

Jacos
Jeg veenner dem til i Tide.
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HuGo

Hvis dine Bern overlever dine Mishandlinger, saa
tror jeg paa et naadigt Forsyn.

Jacos
Er det mine Bern eller er det dine Bern?

Huco
Vorherre fri mig!

Jacos
Det gor han sikkert. Saa klog er han. (Tager Avisen
Naa Meyer, hvordan gaar det?

MEYER
Jo, Tak
Jacos
Noget Nyt?
MEYER
Nej.
Jacos

Ingen Stemning paa Bersen?
MEYER
Nej.
Jacos
Alles faul. (Til Hugo) Var du her, da de tog bort?

Huco

Ja.

Jacos
I Bil?
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Huco
Nej.

Jacos
Da vel ikke i Sporvogn?

Huco
Jo.
Jacos
Sporvogn til en Etatsraadsmiddag! Daarlig Forret-

ningsmand.

Huco
Hvad kommer dét Forretning ved?

Jacos
b Hvad det kommer Forretning ved? Du er ogsaa
] en daarlig Forretningsmand. Alt kommer Forretning
ved! Har jeg Ret, Meyer? Kore i Sporvogn i Kjole

og Hvidt! Naa, forresten — i Fars Kjole — lad
gaa! — Hvad sagde Far?
Huco
Ikke noget.
Jacos

Hvordan var han?

Huco
Som altid.

Jacos
Og Mor?

Huco

Lidt nerves maaske.
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Jacos
Selvfolgelig. Det er jeg ogsaa. Travlt i Forret-
ningen — Dina i Sengen — og Far hos Etatsraad
Herming —
Huco
Bliv nu siddende.
Jacos
Det kan jeg ikke.
Huco
Saa tal lidt mindre.
Jacos

Det kan ]eg heller ikke. (Gaar lidt, swtter sig saa pludselig)

Naa, saa satter jeg mig. Og holder min Mund.
Versgod.

(Pause. Jacob har grebet Avisen. De to andre tier. Saa rejser han sig med
et Szt)
Jacos
Jeg kan ikke. Jeg kan ikke sidde dér som du
og Meyer og gabe ud i Luften efter et Par stegte
Duer. De kommer sku ikke!

(Han gaar op imod Forhejningen. Hugo og Meyer siger stadig ingenting.
Saa vender Jacob sig pludselig)

Jacos
Det betyder nemlig noget dette her. Det kan og-
saa komme til at betyde noget for Dem, Meyer
— ja, for Forretningen altsaa. Jeg elsker ikke
Herming og hans Bank. Men hvis jeg kan diskon-
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tere mine Veksler '/2 Procent billigere hos ham, saa
tager jeg dét med ogsaa.

MEYER
(har rejst sig lyttende)
Hysss — —
Jacos
Hvad er der?
Huco
(har ogsaa rejst sig)
Hysss — —
Jacos
Der er del

(Han leber derhen og ud i Entréen. Hugo folger og drejer paa Vejen op for
det elektriske Lys i Loftet. Meyer bliver staaende ved Bordet)

Jacos
(derude)

Godaften, Far — — Godaften, Mor. — Det var
tidlig. — Faa nu Tejet af i en Fart. Hugo og
Meyer er der.

Huco

(ved Deren)

Godaften —
. Jacos
Saa, gaa nu ind og lad mig om Tejet —
(Den gl. Levin gaar forst ind. Han er lidt bleg, stanser indenfor Daren og

ser sig om med en Folelse af Tryghed)

GL. LEVIN
Godaften —
(Han gaar frem mod Forgrunden til venstre. Saa kommer Fru Levin fra En-
tréen, ogsaa hun bliver staaende lidt og ser sig om. Doren til Entréen staar
aaben. Jacob hanger Tojet op derude)
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FrRu LEVIN
Ah! Dejlig varmt og hyggeligt — — (Til Hugo)
Godaften, min Dreng — — Godaften, Meyer — —
(Hun gaar frem mod Hjernesofaen. Gl. Levin har sat sig i Laenestolen)
FrU LEVIN
Aus Fest — zu Haus best —
Jacos

(hurtig fra Entréen)
Hvad for en Geest?

(Hugo og Meyer ler. Jacob ler med, tager en Stol fra Spisestuebordet og
setter sig hen ved Siden af Faderen)

Jacos
Naa? Lad os saa here. Hvordan gik det? Var
de elskveerdige? Hvem var der?

FrRuU LEVIN
Ikke andre end Far og mig.

Huco
Selvfolgelig.

Jacos
Selvfelgelig.

Huco
Var der paent?

Jacos
Hvad sagde de?

FrRU LEVIN

Hvad siger man — —

Huco

Selvfolgelig.
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Jacos
Selvfolgelig og selvfelgelig. Naar det altsammen
er saa selvfolgeligt, hvorfor sperger vi saa? — Hvad
fik 1?
f Fru LEVIN
| En Suppe —
j Jacos
4 (teeller samtidig paa Fingrene)
| Naa. — Og saa?
| FrRu LEvIN
! Dsters.
Jacos
Godt. — Og saa?
]
4 FRU LEVIN
| Hons —
Jacos
[ hvad?
FrRU LEVIN
Oliven —
Jacos
Nix —
FrRuU LEVIN

Slikasparges — And —

Jacos
Godt —
i Fru LEVIN
: Is og Konfekt.
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Jacos
5 Retter og Dessert — meget net.
GL. LEVIN

(rejser sig pludselig)
Og de dyreste Vine — og de dyreste Cigarer —
og den dyreste Kostald!

Fru LEVIN
Adolf —!

Jacos
Kostald —?

GL. LEVIN

Piﬁlt! (De andre ser tause paa hinanden. Han gaar mod Sovekam-

meret) Er min Frakke og mine Morgensko derinde?

FrRu LEVIN
Ja.

(Gl. Levin ind i Sovekammeret, han lukker Doren haardt efter sig. Saa ret-
ter Hugo og Jacob deres Blik urolig og spergende paa Moderen. Hun ser et
Nu fortviviet paa dem, saa brister hun sammen og bejer sit Hoved ind til
Hugo, der sidder ved hendes Side)
Huco
Hvad er der, Mor!

(Jacob er sprunget op. Meyer har rejst sig.)

Jacos

Hvad er der!
Huco

Mor, dog —
- Jacos

For Gud i Himlens Skyld, Hugo, hvad er der?
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Huco
“*‘ HySSS —— —— (Han giver Tegn til Jacob, at han skal vere rolig)
’I
e Saa, Morr — — saa — — saa —
i t
1\ | ! MEYER
1“\3 il (stille)
i 1 = &
“M; i Skal jeg hente et Glas Vand? (Hugo nikker)
i)
i
Mﬁ | Jacos
V:IL | (deempet)
i1 1

Mor er da ikke syg, Hugo?

(Hugo ryster paa Hovedet og vinker ham lidt bort. Meyer har hentet et Glas

Vand paa Buffeten, Jacob tager det fra ham og bringer det hen. Meyer gaar
hensynsfuldt op paa Forhejningen, hvor han satter sig for sig selv)
Huco

Her er et Glas Vand, Mor —
(Fru Levin lofter Hovedet, drikker. Jacob har sat sig ned, saa de to Senner

sidder paa hver sin Side af hende)
FRU LEVIN

— — Hugo — — Jacob — — lad for Guds
Skyld ikke Far merke noget, naar han kommer. —
Vi gik vores Vej. Ja. Far og han kom op at
skeendes —

HuGo
Skendes —7?

FrRU LEVIN
Ja — ja —

Jacos
Om hvad?

Fru LEVIN
Det var grusomt —
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Jacos

Om hvad, Mor?
FrU LEVIN

Om Esther.

Huco
Esther?

Jacos
Hvad hun?

(Meyer har rejst sig og er stille gaaet ned fra Forhejningen. Han bliver
staaende derhenne i Spanding)

FrRu LEvVIN
Aa, Gud — hvad hun? Hun er et Barn. De har
overtalt hende. Hun blev kaldt ind og stod dér
— nebbisch — og skulde svare. Ja — kan du for-
klare mig det, Hugo — kan du, Jacob —? Esther
har lovet at lade sig vie af en kristen Praest og
lade sine Bern debe!

Jacos
(er sprunget op)
Dobe!
Huco
Har Esther?
Fru LEVIN
Ja.
Jacos

Hvad sagde hun da? Hvad gjorde I da? Lod de
jer gaa? Blev Esther og lod jer uden videre gaa?
Hvad sagde jeg?

Indenfor Murene. 11
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Huco
Hysss — —

Jacos
Risches!

Fru LEVIN

Hysss — —
Jacos
(deempet)
Risches siger jeg, ja! — Hvad vil det sige, at

hun har ladet sig overtale? Hvem lader sig overtale?
En Jode, der holder af sine Forzldre og respekterer
sig selv, lader sig overhovedet ikke overtale. Det er
en snavs Person, der lader sig overtale til at gore
sine Foreldre til Skamme — en skidt, skidt Per-
son, om hun saa hundrede Gange er min Sester —
(Gl Levin er kommet frem i Sovekammerderen under de sidste Ord. Jacob
ser ham pludselig, stopper op med. ét.
Gl. Levin lukker Doren og gaar under den dybeste Stilhed hen til Bordet,
hyor de sidder)
GL. LEVIN
— — Jacob — — Hugo — — De ogsaa, Meyer
— — her her —: Ingen skal vide noget — herer
[? Ikke et Ord — forstaar [? Det skal ikke for-
teelles i Byen imorgen, at jeg lader mine Berneborn
dobe. Det er tidsnok, naar det en Gang sker. Gid
jeg ikke maa opleve det.

(Han gaar under de andres Taushed et Par Skridt, vender sig saa pludselig)

GL. LEVIN
Hvad sagde jeg? Husker [? Det anede mig, at
naar der kom noget fra dén Kant, saa var det en
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Ulykke. Hvem fik Ret? — Jeg har aldrig i mit
Liv skammet mig, som da jeg og Mor stod dér
overfor min egen Datter og spurgte hende. Hvor
var det muligt! Det var altsaa muligt! Jo. Jo,

sagde hun — og lod os gaa — —
(Han gaar atter et Par Skridt i dyb Stilhed — vender sig saa atter mod de
andre)
GL. LEVIN
Ja. — Jeg stod som her — hun stod dér — —

og Mor stod ved Siden af. Er det sandt, at du
har lovet, at dine Bern skal blive debt?“ Jo. Jo.
Ikke andet. Ikke saameget som en Mine, en Be-

vegelse — kun: jo. Jeg skammede mig — —
skammede mig er ikke Ordet — — jeg — — jeg
— naa, ja —

Han gaar atter et Par Skridt for at skjule sin Bevwgelse, stanser saa)

GL. LEVIN
Nu staar jeg der. Kan jeg gere noget? Nej.
Giver Loven mig noget Middel imod en Datter, som
narrer mig? Nej. Naar en Mand i min Forretning
narrer mig, kan jeg melde ham til Politiet. Men en
Datter — -—

(Han gaar hen til Stolen. Da han staar der, slaar han haftig Haanden imod
den og siger)

GL. LEvIN
Lumpent er det! Lumpent — sjofelt — dét
kan jeg sige! Hun vidste dén Gang, at hun gjorde
mig en Sorg — jeg gav efter. Hun vidste, det

var mig den sterste Overvindelse at mode ham —
11%
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jeg gav efter og lod mig invitere til Selskab. Op-
forte jeg mig ikke ansteendigt? Kunde nogen meerke
noget paa mig? Jeg talte og spiste og drak og reg
hans dyre Cigarer. Ptej! Kan jeg nu gaa forbi
ham med min Hat paa Hovedet? Kan jeg sige nej
til Laanebanken, Meyer, naar den indbyder til Teg-
ning? Kan jeg sige, at det ikke er min Datter,
naar der staar i Avisen, at hun skal giftes i Frue
Kirke? Lumpent —

(Han setter sig. Kort Pause. Saa rejser Jacob sig pludselig)

: Jacos
Ja, lumpent!
Hugo
Hysss — —
FrRuU LEVIN
Jacob — —
Jacos

Lumpent siger jeg, ja! Er det en Manér! Staa
dér og fornsgte sin egen Tro og lade Far og Mor
gaa som — — som — —. Er det en Jode? Hvis
det er at veere Jode, saa siger jeg Vorherrebevares.

Huco

Saa, Jacob —

Jacos

Som Far siger: sjofelt, ja!

Huco

(rejser sig)

Jacob —!
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Jacos
Du vil maaske forsvare det?

Huco
Om ikke just forsvare —

GL. LEVIN
Naa, dog ikke?
Jacos
Saa hvad?
FrRuU LEVIN
Lad nu Hugo —
Huco
Forklare, maaske.
GL. LEVIN
Forklare ?
Jacos
Ja, Tak.
Huco
Ja. — Det kan jo ikke nytte. Tiderne skifter.

Det, der for kun en Snes Aar siden var umuligt,
det er ikke destomindre muligt idag. Alting flyder
— — sammen maaske — — (da Jacob vil afbryde) — —
ja, det er maaske dét, det skal — véd du det?
Mens vi sidder her og demmer Esther indenfor disse
fire Vaegge, er maaske noget Nyt i Faerd med at
danne sig — — et bredere Grundlag — — et vist
Feellesskab maaske, som Mennesker kan leve sam-
men paa —
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Jacos
Du er en daarlig Jede.

GL. LEVIN

Ja.

FrRU LEVIN
Saa — saa —
Huco

Maaske. Jeg synes selv sommetider, at jeg er
lidt for meget Jode. Jeg herer selv for meget til
her — indenfor Murene. Men der er jo noget an-
det udenfor — og der er slaaet et Hul i Muren
— og det er maaske godt, at de derude faar at
se, hvordan vi er, og vi herinde faar at se, hvordan
de andre er. Mennesker er vi dog alle.

GL. LEVIN
Du vilde maaske ogsaa lade dig vie i Frue Kirke?

Huco
Det ved -du jo —
GL. LEVIN
Dog ikke!
Jacos

Eller lade dine Bern debe?

Huco
Heller ikke.

Jacos
Der ser du.
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GL. LEVIN
Saa megen Tro er der dog tilbage i dig.

Huco
Tro —? — Det, jeg taler om, er jo netop noget,
der ligger paa den anden Side af al den Slags.
— Tro? — Naar et Menneske kommer til mig som
L=zge, saa sporger jeg jo ikke om hans Tro. Det
er et Menneske, der trenger til Hjelp — og jeg
hjzlper ham altsaa. Det er min Tro.

(Han gaar fra Bordet. Lille Pause. Saa ringer Telefonen)

FrRu LEVIN
Telefonen —
Jacos
Det er mig —
(Han gaar hurtig derind. Hugo nzrmer sig urolig Doren. Et Djebliks Stil-

hed. Saa lvder der et hejt Raab derinde. GIl. Levin har rejst sig. Saa
horer man pludselig derinde fra Jacobs henrykte Stemme)

Jacos
— — Far — — Mor — —!

(Fru Levin rejser sig. Gl. Levin gaar hurtig hen mod Dgren. Idetsamme
staar Jacob i Deraabningen, gledestraalende, midt mellem Latter og Graad.
Da han ser Faderen, kaster han sig om hans Hals)

Jacos
Far — — det er hjemmefra — — Dina — —
Dina — —

(Fru Levin er kommet derhen. Jacob kaster sig ind til hende)

Jacos
— — Mor — — Dina — — Dina — — Dina
har faaet en Son!
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(Stilhed. GI. Levin staar lidt, bejer sit Hoved. Saa gaar han hen og kysser

Jacob uden at sige et Ord, legger sin Haand paa hans Hoved og bevager

sagte Leberne. Han gaar saa hen til Fru Levin, kysser hende forst paa

Munden, saa paa begge Kinder. Jacob omfavner Hugo og Meyer. De gaar
saa hen og lykensker de Gamle)

Jacos
(for sig selv)
7' ® —
(De andre ler. Jacob har taget Forzldrenes Hender)
Jacos
7'/s — — en lille, tyk Veksellerer — —

(De ler atter, lidt hejere, staaende sammen i fortrolig Klynge. Saa aabnes

Doren til Entréen ganske langsomt — Esther staar dér. Den Levin

faar forst Dje paa hende, stanser med ét. De andre med Undtagelse af Jacob

vender sig, tier pludselig. Kun Jacob ler endnu. Saa vender han sig, stopper
op midt i sin Latter. Pause)

ESTHER
(ganske stille)

Godaften —

Huco
Godaften —

FrRu LEVIN
Godaften —

(Stilhed. Esther gaar langsomt ned mod Forgrunden, de andre er bleven
staaende. Hun sztter sig i Sofaen og ser frem for sig. Fru Levin giver
Tegn til de andre, at de skal gaa ganske stille)

Jacos
Godnat —
Huco
Jeg gaar med dig —
FrRu LEVIN

Godnat, Bern — hils Dina.
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(Jacob og Hugo gaar ud i Entréen. Gl. Levin folger. Meyer har staaet for
sig selv henne ved Forhejningen, fortabt i Beskuelsen af Esther. Da gl. Levin
er ved Doren, stanser han)

GL. LEVIN
De gaar maaske ogsaa, Meyer?

MEYER

(samler sig)

Jo — Hr. Levin ... (Bukker ind mod Stuen) Godnat —

(Han gaar ud i Entréen fulgt af Levin. Fru Levin ser hen mod Doren, indtil

den har lukket sig. Saa gaar hun hurtig hen til Esther, s=tter sig og tager

hendes Haand Esther, som har siddet stiv derhenne, kaster sig ind til
Moderen)

ESTHER
Mor —!
Fru LEVIN
Saa saa —
ESTHER
Mor —
Fru LEVIN
Ja — ja —
ESTHER
Aa, Mor —
Fru LEVIN
Saa, lille Esther, saa — saa —

(Pause. Esthers Graad stilner, Fru Levin terrer Taarerne af sit Silkeliv.
Saa siger)

ESTHER
— — Jeg forstaar det slet ikke. Da jeg stod dér
overfor jer — jeg kunde have kastet mig om

Halsen paa dig, Mor, og bedt dig om Forladelse og
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gaaet med dig hjem. Men jeg vidste, jeg havde
gjort noget, som jeg skammede mig over, og det
gjorde mig trodsig — saa kunde jeg ikke — —
FrRU LEVIN
Nej — nej — saa kunde du ikke —
ESTHER
— Jeg var jo saa glad. Jeg holdt jo saa meget
af ham. Jeg troede jo, at alt andet var noget som

— som — — derfor var det, Mor.
FRrRU LEVIN
Ja — ja — derfor var det —
ESTHER
— Jeg holdt saa usigelig meget af ham — der-
for var det, Mor — men han forstod det ikke.

Jeg gav efter, fordi han bad mig derom, og jeg
syntes, at alt andet var saa ligegyldigt. Men det
er det ikke, Mor, og det troede jeg, han kunde
forstaa, naar han saa det. Men det kunde han
ikkel — —

(Idetsamme kommer gl. Levin fra Entréen. Esther lafter Hovedet. Levin

gaar rolig gennem Stuen og hen mod Sovekammeret. Da han er i Near-
heden, siger)

FrRU LEVIN

Adolf —
GL. LEVIN
Ja 49 (Hun vinker ham hen med en Hovedbevagelse) V11 du
mig noget?
Fru LEVIN

Kom lidt herhen —




178

(Fru Levin rykker til Side, saa der bliver Plads i Sofaen. Han staar et Qje-
blik, gaar saa hen og satter sig ved Siden af hende og Esther. Kort Stilhed.
Saa bgjer Esther sig pludselig ned over Faderens Haand)

ESTHER
Om Forladelse — —

(De sidder et @jeblik i Taushed. Saa siger)

ESTHER
— — Da I var gaaet, sagde jeg det. Jeg sagde
ham, hvordan det var — og hvad det var, jeg

holdt af. Jeg troede, at han og jeg kunde holde
ligemeget af hinanden for dét, men da det kom til
Stykket, saa forstod jeg, at der alligevel var noget

hos ham og hos mig, som — ——. Saa sagde jeg,
at jeg ikke vilde. Ikke kunde. At jeg havde lovet
noget, som jeg alligevel ikke kunde — for din
Skyld, Far, og for Mors — og for mig selv ogsaa.

Det sagde jeg saa til dem.
GL. LEVIN
Hvad for dem?
ESTHER
Jorgen og hans Fader.

GL. LEVIN
Ogsaa ham!

ESTHER
Ja.
(Den gl. Levin rejser sig med et Smil og gaar et Par Skridt fra dem)

FrRU LEVIN
Og saa?
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ESTHER
Det véd jeg ikke.

Fru LEVIN
Hvad sagde de da?

ESTHER

Det ved jeg ikke.

FrU LEVIN
Ved du ikke?

e ESTHER

Jeg gik.

GL. LEVIN
Gik —7?

ESTHER
Ja

FrRu LEVIN
Og de andre?
ESTHER
Det ved jeg ikke ——

GL. LEVIN
De sagde da noget? (Esther ryster paa Hovedet) INoget
S 4 5
maatte de da Sige? (Esther ryster starkere paa sit Hoved) ‘I‘a,

din — din Forlovede, altsaa? (Da Esther kaster sig hul-

kende til Moderens Bryst) Er det da — fOrblO

(Fru Levin ger Tegn til ham, at han skal tie. Han gaar et Par Skridt,
stanser)

FrRu LEVIN
Saa — saa —
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ESTHER
Mor — Mor —
FRU LEVIN

Saa — saa — min egen lille Pige — — saa —
saa — ja — ja. Vi kan ikke geore for det — —
han maaske heller ikke — — saa — saa — — du
maa ikke greede. Dét derhenne, det har vi jo glemt
— Far og jeg har glemt det — (il gl Levin) —- har
vi ikke? (Gl. Levin nikker, Esther greeder sterkere) Nej, du ikke,
min lille Pige — — du ikke, nej — -— saa, Herre-
gud, min egen Skat. — Men saadan er det. Det,
der er sket nu iaften — det er det samme, som er
sket hundrede Gange for — — jeg véd ikke, om
det er Blodets Skyld eller hvordan — — men det

er der en Gang og bliver vel aldrig anderledes —

(Det ringer ganske sagte ude i Entréen. De lytter. Saa ri|1éer det igen.
Gl. Levin gaar hurtig derud, lader Doren staa paa Klem.

Man herer Dr. Hermings Stemme derude. Esther rejser sig og gaar hurtig
hen mod Sovekammerderen. Fru Levin har ogsaa rejst sig)

Fru LEVIN
Esther — du bliver!

(Esther stanser ved Midterbordet. Idetsamme gaar Dgren til Entréen op.
Dr Herming kommer ind, i Overtej. Gl. Levin felger, lukker Doren)

Dr. HERMING
Godaften —
(Han gaar hen mod Fru Levin. GI. Levin folger langsomt)

Dr. HERMING
— — Godaften — — De maa undskylde — —
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men jeg kunde ikke — — jeg maatte endnu iaften
-— — undskyld —
GL. LEvIN
Versaagod — vil De ikke tage Plads?

DRr. HERMING
Tak.

GL. LEVIN
Maa jeg skille Dem af med Deres Hat?

Dr. HERMING
Tak.
Stilhed. Dr. Herming har sat sig i L@nestolen ved Hjornebordet. Levin

har lagt Hatten hen paa Midterbordet. Setter sig saa hen i Sofaen ved Siden

af Fru Levin. Esther staar l&net mod Midterbordet og ser frem for sig)

DRrR. HERMING
— — Det er saa vanskeligt for mig — — men
De vil nok — —

(Han bgjer Hovedet. De Gamle nikker og rykker lidt neermere Esther
bliver staaende urerlig. Lille Pause. Saa lofter Dr. Herming Hovedet og

rejser sig, vendt mod Esther)

DRr. HERMING
— — Jeg holder af dig, Esther — det er der-
for, jeg kommer. Det, som skete nu iaften, det

maatte jo komme en Gang — det forstaar jeg nu.
Jeg har set noget iaften — og felt noget — som jeg

ikke for har vidst. Noget af det bedste i dig maaske,
som vil hjelpe mig; hvis vi igen finder hinanden —

(Lille Pause. De Gamle ser hen mod Esther, der stadig staar taus. Saa
vender Dr. Herming sig om mod de gl. Levins)
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Dr. HERMING
— — Jeg holder af Esther. Jeg holder af hende,
ogsaa fordi hun er Jode. Da hun fer gik sin Vej
og her hjem til Dem, da holdt jeg mere af hende
end nogensinde for. Jeg leerte noget om Jeder, som
jeg aldrig skal glemme -—

(Pause. Saa rejser gl. Levin sig og gaar hen til Esther. Han tager hendes
Haand og gaar med hende hen til Dr. Herming. Gl. Levin gaar bagved Stolen)

DR. HERMING
Esther —

Hun bejer sit Hoved ind til hans Skulder. Kort Stilhed. Saa siger)

DR. HERMING
— Jeg skal ikke tage mnoget fra dig. Det,
som er dit, dét skal du have Lov til at beholde.
Det, du holder af, skal du have Lov til at holde

af. Jeg skal vaere varsom — det lover jeg dig.
Vi skal hjelpe hinanden, saa godt vi kan — skal

vi love hinanden det, Esther?

(Hun nikker med Ansigtet mod hans Skulder. Saa siger)

Dr. HERMING
Vejret er saa dejligt iaften — som om det var

Foraar. (Til de Gamle) Maa Esther gaa lidt med — —?

(Hun lefter nu Hovedet og ser et @jeblik paa ham. Vil gaa mod Entréen,
men ser Faderen, der staar halvt bortvendt bag Stolen. Hun gaar hen til
ham og kysser ham. Saa gaar hun hurtig ud i Entréen.

Dr. Herming har vendt sig mod gl. Levin og reekker ham Haanden)

DRrR. HERMING
Jeg har saa meget at takke Dem for.
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GL. LEVIN
Hvad har De at takke mig for?

Dr. HERMING
Det kan jeg ikke sige — men jeg synes, Vi
er kommet ligesom mere i Slegt med hinanden,
fordi De og Deres har lert mig saa meget, som
jeg ikke for forstod.

GL. LEVIN
Hvad har jeg leert Dem? Hvad kan vi lere Dem?
At hjelpe hinanden, som De selv sagde — hvad
andet er der at lere?

ESTHER
(i Doren, paakledt)
Godnat —
DR. HERMING
Godnat — —

(Dr Herming gaar. Gl. Levin felger ham hen til Doren. Da den har lukket

sig, gaar han lidt frem mod Fru Levin)
GL. LEVIN
Tja, Sara —
FrU ' LEVIN
Ja, Adolf —

GL. LEVIN
Hvad tror du?

Fru LEVIN
Tror og tror —

(Hun gaar hen og henter sin Haklepose paa Midterbordet. Gl. Levin staar

lidt i Tanker, siger saa)
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GL. LEVIN
— — Jeg har l=st et Sted, Sara, at hvis vi
Mennesker kunde enes om Livets Goder, saa var
der nok til os allesammen. — Lad os haabe, at den
Tid maa komme.

(Han staar lidt. Saa gaar han hen mod Sovekammeret, stanser ved den elek-
triske Kontakt)

GL. LeEVIN
Jeg slukker Lyset i Loftet —

FrRU LEVIN
Ja, sluk du blot.

(Han slukker, Fru Levin er gaaet hen til Hjornebordet med sit Hzkleto)
Han stanser i Narheden af Sovekammerderen)

GL LEVIN
Gaar du med?
FrRU LEVIN

(smetter sig i Lanestolen)

Jeg venter, til Esther kommer.

GL. LEVIN
Godnat, Sara —

FrRU LEVIN
Godnat, Adolf —

(Han gaar ind i Sovekammeret. Hun sidder lidt, saa lofter hun sit Hoved
og lader Hakletojet synke)

FRU LEVIN
— _ Herre — lad mit Barn blive lykkeligt!

(Hun sidder lidt i samme Stilling. Saa bejer hun sig over sit Arbejde.)

Teppet falder.

Indenfor Murene. 12
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